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INFORMACION SOBRE EL EQUIPAJE (SPANISH)
El peso de equipaje que se permite llevar sin pagar en los vuelos
dentro de los Estados Unidos, es de 20 kilos. A los pasajeros inter-
nacionales de primera clase se les conceden 30 kilos, y a los pasajeros
Internacionales de clase turista 20 kilos. El exceso de equipaje sobre
dicho peso se cobrará a razón del 1% del importe del pasaje de ida,
por kilo.

En caso de que el equipaje o cualquier otra clase de propiedad
personal se pierda, sea dafiada o la entrega se atrase, nuestro
seguro de compensación, si fuera necesario, está limitado a $250
moneda Norte Americana por cada tiquete doméstico dentro de los
U.S.A. y a $100 moneda Norte Americana por cada tiquete interna-
cional excepto en casos bajo condiciones diferentes provistas por
la Convención de Varsovia, si el valor sobre el límite corriente es
declarado y la diferencia pagada antes de la salida, o cuando los
artículos son depositados para ser almacenados temporalmente.

Al llegar a su destino tenga a bien asegurarse de que lleva consigo
sus paquetes y maleta de mano, cámara fotográfica, etc.

INFORMACAO SOBRE A BAGAGEM (PORTUGUESE)

A bagagem permitida sem despeza em todos os v8os dentro dos
Estados Unidos é de 20 kilos. Passajeiros internacionais de primeira
classe säo permitidos 30 kilos, e os passajeiros internacionais de classe
turista, 20 kilos. Bagagem, em excesso d'este péso, é , cobrada a raz80
de 1% do preço regular da passagem de ida para cado kilo.

Em caso de perca, deterioraçäo ou atrazo na entrega das bagagens,
a Companhia somente será responsável até um valor de $250 moneda
Norte-Americana para cada bilhete nacional dentro dos U.S.A. e
$100 moneda Norte-Americana para cada bilhete internacional,
excepto nos casos previstos pela Convençfío de Varsovia, ou se för
pago um suplemente especial de valor declarado, antes de saida
do aviäo, ou se os artigos forem entregas para ser guardados
temporariamente.

Ao deixar o aeroplano no seu destino, queira se certificar de que
retirou seus pacotes, valisa, máquina fotográfica, etc.

BAGGAGE INFORMATION
The - free baggage allowance on all flights within the United States is
40 pounds. International First Class passengers are allowed 66 pounds,

and International Tourist class passengers are allowed 44 pounds.
Baggage in excess of these weights is charged far at the rate of 1/2
of I% of the normal adult first claus one-way tare per pound for
passengers traveling entirely within the United States and Canada
and at the rate of I% of the normal adult first claus one-way tare

per kilo for International passengers.

Should baggage or other personal property be lost, damaged or

delayed in detivery, our liability, if any, is limited to $250.00 for

each domestic ticket and $100.00 for each international ticket except
as might otherwise be provided by the Convention of Warsaw, unless
extra value charges are paid before departure or when checking
articles for temporary storage.
Before deplaning at your destination please be certain that you have
all of your personal belongings with you. Thank you.

6/-EN-87

IMPORTANT
In arder to provide you with up-to-minute departure time, will

you please plan to arrive at our airport denk in time for us

to check your ticket, weigh your legases, etc. We suggest you

be on hand .31 least 20 minutes before scheduled departure

time — and no later than 10 minutes before departure, so that

we may give consideration to passengers without confirmed

reservations. Failure to claim reservations ten minutes before

scheduied departure will mean cancellation of the reservation.

We will appreciate your cooperation.

For INTERNATIONAL TRAVEL it is necessary to allow more

time for the aboye mentioned purposes. Therefore, pisase check

with your local Braniff office and be advised of time allowed.

ALL FLIGHT SCHEDULES ARE SHOWN IN LOCAL

TIME CURRENTLY IN EFFECT IN EACH CITY

BRANIFF bIRWAYS
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In arder to provide you with up . to-minute departure time, will

you please plan to arrive at our airport desk in time for us

to check your ticket, weigh your luggage, etc. We suggest you

be on hand at least 20 minutes before scheduled departure

time — and no later than 10 minutas before departure, so that

we may give consideration to passengers without confirmad

reservations. Failure to claim reservations ten minutas before

scheduled departure will mean cancellation of the reservation.

We will appreciate your cooperation.

BRANI	 Al RWAYS

For INTERNATIONAL TRAVEL it is necessary to allow more

time for the aboye mentioned purposes. Therefore, please check

with your local Braniff office and be advIsed of time allowed.

ALL FLIGHT SCHEDULES ARE SHOWN IN LOCAL

TIME CURRENTLY IN EFFECT IN EACH CITY

IMPORTANT

_
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INFORMACION SOBRE El. EQUIPAJE (SPANISH)
El peso de equipaje que se permite llevar sin pagar en los vuelos
dentro de los Estados Unidos, es de 20 kilos. A los pasajeros inter-
nacionales de primera clase se les conceden 30 kilos, y a los pasajeros
internacionales de clase turista 20 kilos. El exceso de equipaje sobre
dicho peso se cobrará a razón del 1% del importe del pasaje de ida,
por kilo.

En caso de que el equipaje o cualquier otra clase de propiedad
personal se pierda, sea dañada o la entrega se atrase, nuestro
seguro de compensación, si fuera necesario, está limitado a $250
moneda Norte Americana por cada tiquete doméstico dentro de los
U.S.A. y a $100 moneda Norte Americana por cada tiquete interna-
cional excepto en casos bajo condiciones diferentes provistas por
la Convención de Varsovia, si el valor sobre el límite corriente es
declarado y la diferencia pagada antes de la salida, o cuando los
artículos son depositados para ser almacenados temporalmente.

Al llegar a su destino tenga a bien asegurarse de que lleva consigo
sus paquetes y maleta de mano, cámara fotográfica, etc.

INFORMACAO SOBRE A BAGAGENI (PORTUGUESE)
bagagem permitida sem despeza em todos os v8os dentro dos

Estados Unidos é de 20 kilos. Passajeiros internacionais de primeira
classe uño permitidos 30 kilos, e os passajeiros internacionais de classe
turista, 20 kilos. Bagagem, em excesso déste paso, e . cobrada a rozó°
de 1% do preco regular da passagem de ida para cado kilo.

Em caso de perca, deterioraçäo ou atrazo na entrega das bagagens,
a Companhia somente será responsável até um valor de $250 moneda
Norte-Americana para cada bilhete nacional dentro dos U.S.A. e
$100 moneda Norte-Americana para cada bilhete internacional,
excepto nos casos previstos pela Convencäo de Varsovia, ou se fór
pago um suplemente especial de valor declarado, antes de saldo
do avi go, ou se os artigos forem entregas para ser guardados
temporariamente.

Ao deixar o aeroplano no seu destino, queira se certificar de que
retirou seus pacotes, valisa, máquina fotográfica, etc.

BAGGAGE INFORMATION
The -free baggage allowance on all flights within the United States is
40 pounds. International First Class passengers are allowed 66 pounds,
and International Tourist class passengers are allowed 44 pounds.

Baggage in excess of these weights is charged for at the rate of 1/2
of 1% of the normal adult first class one-way tare per pound for
passengers traveling entirely within the United States and Ganada
and at Ilse rate of I% of tire normal adult first class one-way fare
per kilo for International passenqers.

Should baggage or other personal property be lost, damaged or

delayed in detivery, our liability, if any, is limited to $250.00 for
each domestic ticket and $100.00 for each international ticket except
as might otherwise be provided by the Convention of Warsaw, unless
extra value charges are paid before departure or when checking
articles for temporary storage.
Before deplaning at your destination please be certain that you have
all of your personal belongings with you. Thank you.
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Con motivo de la celebración del Sesquicentenario, los republicanos españoles residentes en
Colombia, donaron un busto del prócer de la Independencia Camilo Torres, como muestra ,
de gratitud a la nación que tan noblemente los acogiera. En la foto aparecen en el Museo
de la Casa del Florero el expresidente Dr. Eduardo Santos que recibió la ofrenda, la Sra.
del Dr. Trias que descubriera el busto y el Dr. Fenzindez Shaw, Delegado oficioso en

Colombia del Gobierno de la República Española en el exilio.

Durante el Acto de
Entrega del Busto
de Camilo Torres

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Fa Declaración del Canciller
Ra sido muy oportuna la declaración del Ministerio de Re-

laciones Exteriores, que sólo reconoce como re presentantes, au-
torizados de Gobiernos o entidades extranjeras, a los perso-
neros de aquellos Estados o Instituciones con los cuales man-
tiene relaciones diplomáticas y oficiales. Desde hace algún
tiempo a esta parte, la prensa ha venido informando acerca
de determinadas actividades de personas que se denominanrepresentantes de Gobiernos en exilio o de Movimientos de
Liberación, y que no son otra cosa que agentes de facciones
o de sectores de oposición a Estados que tienen representa-ción diplomática ante nuestro Gobierno y por lo mismo, que
mantienen relaciones oficiales con nuestro país.

Estos representantes de Gobiernos en exilio o Movimien-
tos de Liberación, no tienen otro objeto que trasladar a nues-
tro territorio las luchas internas de sus respectivos países,
con la consiguiente alteración del orden, algunas veces, y
siendo siempre motivo de perturbaciones para nuestra tran-quilidad y para a responsabilidad que le corresponde a nues-tras autoridades en el resguardo de los derechos no solo delos representantes d iplomáticos acreditados, sino, incluso, delos ciudadanos de eso,‹ países que se han establecido en Co-
lombia, al amparo de sus leyes y de sus garantias consti-tucionales.

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. RIN!.
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Una conferencia sin duda in-
teresante es la que darán ma-
ñana miércoles en el Ateneo de
Caracas. Será a las 6,30 p.m.
El tema versará sobre La Zar-
zuela, sus Comienzos, su Difu-
sión, La Epoca de su Apogeo.
Expositor es un entendido en
la materia. Nada menos que el
libretista de "Doña Francisqui-
ta". Se trata del autor dramá-
tico español Guillermo Fernán-
dezShaw quien de paso por
Caracas ha sido invitado por la
Dirección de Cultura del Minis-
terio de Educación a ofrecer
esta conferencia, que será ilus-
trada con duos de zarzuelas con
la presencia de la soprano
Fuensanta Sola, el tenor Enri-
que de la Vara y el pianista
Enrique Trigo.

Guillermo Fernández -Shaw
nació en Madrid el ario 1892.
La primera obra lírica que es-
trenó, en colaboración con Fe-
derico Romero, fue "La can-

•

Trayectoria de la Zarzuela
Conferencia mañana en el Ateneo de Caracas

De derecha a izquierda el dramaturgo Guillermo Fernández-
Shaw, acompañado por el Director de teatro José Tamayo y del

escenógrafo Emilio Burgos.

erina Fernández Shaw. Bffilioteca. FJM.

ción del olvido", en Valencia en
1916 y en Madrid en 1918, con
partitura del maestro José Se-
rrano. Entre otras obras suyas
de gran éxito estrenadas en Es-
paña y en Hispanoamérica, fi-
guran las siguientes: "Doña
Francisquita" y "Los Flamen-
cos", de Amado Vives; "El Ca-
serío" y "La Meiga", de Guridi;
"Luisa Fernanda" y "La Chu-
lapona", de Moreno Torraba;
"La Rosa del Azafrán" y "El
canastillo de fresas" de Jacin-
to Guerrero; y "La tabernera
del puerto" de Sorozábal, y
"Los fanfarrones" de Eduardo
Granado, con otras muchas
más que han contribuido pres-
tigiar el acervo de la Zarzuela.

5 3

e-

C7-er:1,
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MINISTERIO DE EDUCACION
•	 DIRECCION DE CULTURA Y BELLAS ARTES

Se invita	 al público a	 la	 conferencia	 del ilustre
dramaturgo español

Guillermo Fernández - Shaw
tema:

EVOLUCION DE LA ZARZUELA
con	 ilustraciones	 de	 Dúos	 de	 Zarzuelas	 interpretadas
por: FUENSANTA SOLA, soprano; ENRIQUE DE LA

•	 VARA, tenor, y	 ENRIQUE TRIGO,	 pianista.

•	 MAÑANA tvIlERCOLES A LAS 6:30 p.m.

ATENEO DE CARACAS
PLAZA MORELOS

ENTRADA LIBRE
....
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Sobre la Zarzuela Disertará Hoy
G. Fernández Shaw en el Ateneo

A las 6,:30 de la tarde de hoy
miércoles, el público caraqueño y
en especial el gran numero de afi-
cionados a la zarzuela, tendrán
oportunidad de conocer aspectos
de la zarzuela 'referentes a sus co.
inienzos, a su difusión y a la épo-
ca de su apogeo, en la conferen-
cia que en la sede del Ateneo de
Caracas, Plaza Morelos, dará Gui-
llermo Fernández - Shaw, uno de

, los más esforzados paladines del
teatro lírico español, quien pasa
algunos días en Caracas.

lela noticia de la presencia del
señor Fernández - Shaw entre nos-

!otros despertó un gran interés
en los medios caraqueños, y el
Ministerio de Educació,n, hacién.„
dose eco de los propósitos sugeri-
dos, programó una conferencia de
Fernández Shaw en el Ateneo pa-
ra las 6,30 de la tarde de hoy con
el titulo de "Evolución de la Zar-
zuelW".

Tendremos oportunidad de apre-
ciar al coautor de "Doña Francis-
quita", "Luisa Fernanda'', "La ro-
sa del azafrán" y tantas otras zar-
zuelas célebres, en una diserta
clon acerca de un tema que él
conoce a cabalidad. Y tendremos
oportunidad también, a manera de
ilustración de esta charla, de de-
leitarnos con al gunos Dúos de
Zarzuela, entre ellos los que per-
tenecen a las zarzuelas "El case-
río", "La Tempranica", "El pulía°
de rosas", "El Dúo de la Africa_
na", "El ario pasado por agua" y
"La Revoltosa", en la interpreta-
ción que harán la soprano Fuen-
santa Sola, el tenor Enrique de la
Vara y el pianista Enrique Tri-

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Fernández Shaw 	 	
en el Ateneo i*

•

Algunos días permane-
cerá en Caracas el ilustre
autor dramático español,
Guillermo Fernández-Shaw
quien ha tenido una acción
positiva en el género de la
Zarzuela. Aprovechando es
ta breve estadía de Fernán
dez-Shaw, la Dirección de
Cultura y Bellas Artes del
Ministerio de Educación lo
ha invitado para ofrecer
una conferencia, mañana
miércoles a las 6,39 de la
tarde en el Ateneo de Ca-
racas, Plaza Morelos. El te-
ma de la conferencia es:
"La Zarzuela, sus Comien-
zos y su Difusión. La Epo-
ca de su Apogeo", y será
ilustrada con dúos de zar-
zuelas que estarán a cargo
de la soprano Fuensanta
Sola, el tenor Enrique de
la Vara y del pianista En-
rique Trigo. Sin lugar a
dudas, esta conferencia de
Guillermo Fernández-Shaw
atraerá una gran cantidad
de público.

Guillermo Fernández
Shaw nació en Madrid el

ario 189 2.Con su padre, el
poeta y también autor dra-
mático, Carlos Fernández-
Shaw, se inició muy joven -
en la carrera de las letras
y practicó el periodismo du
rante 25 arios. La primera
obra lírica que estrenó, en
colaboración con Federico
Romero, fué "Le canción
del olvido", en Valencia
en 1916 y -en Madrid en
1918, con partitura del
maestro José Serrano. En-
tre otras obras suyas de
gran éxito estrenadas en
España y en Hispanoaméri
ca, figuran las siguiente:
"Doña Francisquita" y "Los
flamencos", de Amadeo Vi-
ves; "El clserío" y "La Met
ga", de Guridi; "Luisa Fer-
randa" y "La Chulapona",
de Moreno Torraba; "La
Rosa del Azafrán" y "El
canastillo de fresas" de Ja-
citno Guerrero; y "La ta-
bernera del puerto" de So.
rozábal, y "Los fanfarra
nes" de Eduardo Granado,
con otras muchas más que
han contribuido prestigiar
el acervo de la Zarzuela.
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Contagia Sobre la ion
Dictaron

En el Ateneo
Bajo los auspicios de la Di-

rección de Cultura y Bellas Ar-
tes del Ministerio de Educación,
el pasado miércoles el ilustre
dramaturgo español Guillermo
Fernández Shay, dictó una con-
ferencia en el Ateneo de Cara-
cas en la cual describió a un
público bastante numeroso, la
evolución de la zarzuela a lo
largo de toda su historia. Las
Palabras de presentación estu-
vieron a cargo del Dr. Angel
Ara, quien mencionó brevemen-
te algunos de los méritos del
conferencista y a la vez se re-
montó la importancia que tiene
la familia Fernández Shaw en
el desarrollo del teatro lírico
español.

Habló luego Fernández Shaw	
de una manera bastante clara
y explicó pormenores de la evo-
lución de la zarzuela, "ese gé-
nero —fueron palabras de el—
al cual se le ha pretendido ex-.teader la partida de defunción
desde hace cien arios sin éxito

; de r.,Inguna clase".
. Las palabras del conferencis-ta y dramaturgo español fue-ron ilustradas con dúos de zar-

i
te zuela a cargo de la sopranoFuensanta Sola y el tenor En-

rique de la Vara y con la par-ticipación del pianista EnriqueTrigo.

Lado GuillermoGuillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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En la gráfica, un aspecto del acto celebrado el pasado miércoles en el Ateneo de Caracas. A la de-recha aparece él conferencista Guillermo Fernández Shaw. A la izquierda lm cantantes FuensantaSola y Enrique -le la Vara, acompañados al piano por Enrique Trigo. — (Foto Aponte).
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DEBUTA COMPAÑIA

DE ZARZUELAS
Con la aplaudida María Francisca Caballer

el barítono Aguila y el tenor Bastarrica

LL
A7Ñcz .e5 /17,1

-X7 - iCo
Hace unos cuantos meses, a

principios del ario en curso, es-
tuvo en Canoas la compañia
de zarzuelas y operetas Cabd-
Iler-Aguila-Bastarrfca. Se pre-
sentó en el Teatro Nacional y
obtuvo un éxito resonante.

Luego de actuar en Caracas
1 la compañía hizo un rocorrido

por paises americanos. Ofreció
funciones en Colombia, Costa-
Rica y Puerto Rico.

Los integrantes de ese con-
junto están ahora en Caracas:

—Nos gustó el país, nos agra-
dó la gente y el clima. Decidi-
mos volver.

Lo decía la tiple Maria Fran-
cisca Caballer recientemente ca-
sada con el empresario Agustín
Lismona radicado en Venezuela
desde hace arios.

tro Nacional el 27 de los co-
rrientes, con la siempre grata'
zarzuela "Luisa Fernánda" una
de las mejores obras del compo-
sitor Moreno Torrealba y sobre
el libreto de Fernández-Shaw,
personaje quien, por cierto se
encuentra en Caracas.

La Compañía que lleva los
nombres de doña María Fran-
cisca Caballer de Lisbona, Agui-
la, el aplaudido barítono
Bastarrica el simpatico tenor sc
deetellahr P IRMO tele-



Arte y Música'

"Luisa Fernanda", la Obre del Debut

61

Efectivamente, ha sido escogi-
da la bellísima zarzuela grande
de Moreno Torroba, "Luisa Fer-

nanda" para el debut de la
Compañía de Zarzuela y Opere-
ta del amigo Agustín Lisbona.
Nosotros en la pasada crónica ha-
bíamos mencionado 'la obra de
Moreno Torroba en compañía de
la preciosa opereta de Kaiman,
"La Princesa de las Czardas" di-
ciendo que si por cualquier in.
conveniente la compañía no po.
día debutar con "Luisa Fer-
nanda", nos parecía que la otra
obra mencionada era la adecua-
da para el debut. Parece, pues,
que Lfsbona opinó como noso_
tres, y que no habiendo ningún
Inconveniente, será por fin "Lui-
sa Fernanda" la obra del espe-
rado debut.

Es muy acertado el haber es-
cogido esta zarzuela de Moreno
Torroba, pues apartando la be-
lleza de su música y el ambien-
te tan grato dentro del cual se
desarrolla la obra, con situacio-
nes fluidas y encantadoras, en
veces, y en otras Nenas de me-
lodías, tintas de melancolía ...;
aparte de eso, pues el reparto
está hecho como venido del cie-
lo; un reparto de estrellas, ya
que todas y cada una de ellas
brilla con luz propia dentro del
papel asignado.

El "Vidal "-remando" lo canta-
rá y hará el gran barítono Al-
berto Aguilá, quien hace una
verdadera creación de este estu-
pendo papel. Recordemos que él,
Aguilá. salvé el debut de una
compañía hace algunos años, des-
de el mismo momento de presen_
tarse en escena en el citado rol,

Tendremos una "Duquesa Caro-
lina" donairosa y exquisita en la
Indiscutible diva María Francis-
ca Caballer, y en cuanto a la
"Luisa", se ha encomendado es-
te importante papel a la mag-
nífica soprano dramática Merce-
des García. También tendremos
un "Coronel Javier" de primera
línea, ya que el notable te-
nor Bastarrica iP encargará de
"bordar" la parte sonora del pa.
pel, sobre todo el famoso "Due-
ttino" que es, sin duda, una pe.
queña joya musical de antelo-
gía.

Tendremos también a otras fi-
guras de la compañía que han
de enmarcar con altitud a les
cantantes antes nombrados. El
coro y las segunda partes harán
lo demás en cuanto al éxito que
forzosamente tiene que obtener
tan estupendo reparto de "Luisa
Fernanda".

Jesús Pallas abrirá la tempo-
rada di rigiendo "Luisa Fernan-
da". Este notable Conductor, de
admirable experiencia, cumplió
este mamo año su compromiso
en Barcelona de España con e
gran compositor Ernesto Lecuo-
na. Ahora de nuevo está entre
nosotros, ya que Paltas, como to-
dos saben, es más venezolano
que el mismo pan de hallaqui-
ta. . .

De modo, pues, que la compa-
ñía tendrá dos directores, uno
de los cuales es Jesús Parlás:
Maestro Direclor y Concertador.

..Eduardo Feo Calca,fio
—

tz
U_Kii/E2e594Z

z47i k' -CA9-54Z

Teatro Nacional

I Llegada de la Diva María Francisca Caballet

Ayer por la noche arribó a Caracas la famosa tiple del
junto de Zarzuela y Opereta del señor Agustín Lisbona, q
debutará el prAximo día 27 con la bellísima obra de Moreno
Torrnba, 'Luisa Fernanda". La Caballee goza de un sólido
prestigio entre el público de Caracas por sus numerosos
triunfos cosechados en el mismo escenario del Teatro Na-
cional. María Francisca es una verdadera diva de los géneros
de la zarzuela y la opereta, pues cuenta con una espléndida
voz, una segura téentca vocal, un ancho talento interpre-
tativo y una abrumadora simpatía personal. En la mencio-
nada obra de Moreno Torroba desempeñará el principal papel
de la 'Duquesa Carolina", al lado del gran barítono Acullá,
la destacada tiple dramática, Mercedes García y el brillante

tenor Bastarrica.
Gtull •• enno Fernández Shaw. Biblioteca.
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Ha Lleg do el Mo ento de Escribii

EL NACIONAL - MARTES 27 DE DICIEMBRE DE 1960

Opinión del libretista Fernández Shaw

larzudas de Ambiente Hispanoamericano'

Fernández S'haw, el famoso
autor de zarzuelas que se en-
cuentra desde hace algums
días en Caracas invitado por
diversas instituciones para clic-
tar conferencias, visitó ayer el
Teatro Nacional. Y la razón
era muy sencilla y a, la vez
muy significativa. Queda agra-
decer personalmente las aten-
ciones de un grupo de sus ami-

i
gado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca.



Tres momentos de la conversación de Fernández Shaw el famoso autor de zarzuelas. (Fotos Cárdenas).

Se habló entre otras cosas
''Luisa Fernanda" , una de

las zarzuelas más famosas es-
critas por Fernández Shaw, y
posiblemente de las que le han
dado mayor prestigio. Esa obra,
precisamente era la que habría
de iniciar la temporada que se
presentará desde el jueves. Pe-
ro todos se lamentaban de que
dos dias antes, es decir, hoy
en horas de la mañana, el es-
critor tuviera que viajar a Ca-
nadá. De esa manera no po-
dria ver la representación.

Sin embargo, Fernández Shaw
estaba de un humor a toda
prueba. Sonreía con quienes le
rodeaban. A primera vista se
aprecia que es un hombre sa-
ludable. Si uno piensa que es-
trenó su primera obra en 1916
en el Teatro de la Zarzuela de
Madrid, no le es difícil asegu-
rar que no son pocos los arios
que lleva este artista dedicado
a su profesión. Durante toco
ese tiempo ha escrito los libre-
tos de numerosas zarzuelas. Y
ße podría decir, sin temor a
exageraciones, que ha escrito
hasta el momento unas sesen-
ta zarzuelas famosas.

La conversación ayer giró
fundamentalmente alrededor de
sin tema que llamaba la aten-
ción. Nos referimos a la idea
que ha germinado desde hace

' algún tiempo entre los artis-
tas españoles, según la cual,
resultaría positivo emprender
un movimiento de grandes di-
mensiones para el desarrollo

e de la Zarzuela Hispanoameri-
cana.

Decía Fernández Shaw que
no era la primera vez que afir-
maba que fue Amadeo Vives,
el sugeridor de que había que
hacer la gran zarzuela ameri-
cana, ":a obra donde palpiten
los cantes, los sentimientos y
los amores de todos esos pue-
blos".

ü Y aquella idea no era una
Improvisación, en su despacho
de la madrileña calle de Al
fonso XII, el maestro Vives
con su persuasiva voz, procu
raba siempre infundir en sus
amigos un poco del cariño que
el sentía por América, y luego,
cuando recorrió al frente de su
compañía lírica a Argentina
Uruguay, Perú, Colombia , Ve-
nezuela y México, sus cartas
enviadas a Fernández Shaw
comprobaban las posibilidades
de realizar zarzuelas basadas
en problemas y tipos hispano-
americanos.

—Pues bien —decía Fernán-
dez Shaw— la zarzuela hispa-
noamericana sería nuestro apor-
te a una gran obra de amor,
de acercamiento, de compren-
sión. Y seria aplicar al gran
mundo que nos honra hab:an-
do nuestra lengua y vibran-
do con nuestro temperamento,
la misma fórmula —renovada,
claro es— que hemos emplea-
do con nuestras obras líricas.

Y para dar mayor fuerza a
su opinión, Fernández Shaw
recurre a argumentos convin-
centes en nuestra opinión:

-'—Una brevísima excursión
por el campo de la Zarzuela
desde sus orígenes a la actua-
lidad, nos permitirá ver con
claridad lo que decimos. En
sus primeros tiempos la Zar-
zuela se inspiró en temas mi-
tológicos; luego se acogió a la
historia; cultivó después el
melodrama , utilizando no pe-
cas veces fuentes de inspira-
ción francesa y, al Legar ä ma-
nos de Barbieri y sus seg uido-
res, volvió los ojos a lo es-
trictamente nacional. Apare-
cieron —continuaba— corno he-
rencia acaso de las tonadillas,
los valores musicales españoles
Inspirados en sus propios can-
tos y bailes; y, como conse-
cuencia lógica, al ir estudian-
do libretistas y músicos, los
correspondientes folklores, sur-
gió el Teatro Lírico Regional.

aärado-to Fm ernández Shaw. Biblioteca. FUM.
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Guillermo Fernández Shaw habla sobre el desarrollo de la
zarzuela a Emilio Santana.

11)

Lo demás es historia cono /
cida por todos los amigos de
la Zarzuela en España prime-
ro y luego en el mundo. Fer-
nández Shaw presenció esa
evolución al mismo tiempo que
colaboraba en ella. Como re-
sultado de todo eso, surgió la
zarzuela vasca, la manchega, la
andaluza, la castellana, la ga-
llega, la asturiana.

—Y nosotros, recordando la
iniciativa de Amadeo Vives
—reanudaba ahora su diálogo
el libretista— nos hemos pre-
guntadc: si por el mundo he-
mos podido pasear los ambien-
tes, las costumbres, los cantos
y los bailes de España, ¿por
qué no hacer lo mismo con los
bailes, cantos y costumbres de
nuestra entrañable América?
Hemos de acercarnos a estos,
futuros escenarios, no con la
fría documentación de un buen
guía o de un estudio costum-
brista, sino con la presencia
personal, el estudio directo, con
el apasionado afán de com-
prender e interpretar.

Entiende Fernández Shaw
que los autores de zarzuelas
deberán acercarse a nuestras
naciones con amor, vivir sus
problemas y ahimdar en su
pasado.

—En este camino, con esta
trayectoria, hemos planeado y
realizado mi hermano Rafael
Y Yo, varias de nuestras obras
nuevas. Ya hablaremos de e:las
en otra oportunidad. Pero, ¿ha
de ser esto obra exclusiva de
nuestros autores? Si de ver-
dad aspiramos a la realización
de la zarzuela hispanoameri-
cana, hemos de abandonar el
personalismo y trabajar en
conjunto.

Fernández Shaw sonreía al
comprobar el efecto de sus pa-
labras en las personas que lo
rodeaban. Se trataba en la ma-
yor parte de conocedores de
todas las características de la
zarzuela. Pero ¿por qué no pen-
sar un poco en otro grupo de
personas que conocen poco de
este género?

—Surge así una pregunta.
¿Cómo se hace una zarzuela?

Hasta los conocedores del
oficio miran sorprendidos al
redactor. Pensarán que se tra-
ta de una gran i gnorancia o
no conocen la respuesta. El fa-
moso escritor español respon-
de con frases certeras:

—La zarzuela nace en esta
forma. Primero el autor del
texto —en muchos casos se tra-
ta de dos— escoge el ambien-
te, los tipos, las ideas y crea
el argumento. Luego estudia
todo. Mas adelante escribe des-
de el principio hasta el final
toda la obra. Utiliza los dia-

1 logos, los cuales pueden ser en
verso o en prosa y escribe :os
textos cantables, es decir los
que luego serán complementa-
dos con la música.

Concluida esta primera fase,
la obra es remitida al músico:

—El compositor — explica
Fernández — puede escribir la
música sin 'l'aliar nada. Hay
otrcs, sin eebargo , que escri-
ben de acuerdo a su comple-
ta inspiración y no se ajustan
a la letra que les ha dado el
libretista. Entonces hace lo que
llamamos en el ambiente el
"monstruo''. Es decir, una le-
tra absurda, pero con medida,
acentuación, ritmo y termina-
ciones obligadas. Este trabajo
es remitido de nuevo al libre-
tista, quien en base a esos
"monstruos" elabora la letra
definitiva de las partes canta-
bles.

La conversación concluía, por-
que en el Teatro Nacional co-
menzaban los ensayos de la
Compañía "Caballar - Agui:a -
Bastarrica", el mismo conjun-
to que debutara el jueves con
la obra de Fernández Shaw
"Luisa Fernanda". Pero el au-
tor, para el jueves ya no es-
taría en Caracas. Pero había
saludado a sus amigos.

Crado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CONSULADO DL ESPAÑA EN MONTREAL

Este Consulado, en su deseo de tomar contacto como en años
anteriores con los miembros de la colonia española residente en
Canadá y los amigos de España, con ocasión de los próximas días
de Navidad y Ario Nuevo, había proyectado un programa de diferen-
tes actos que, luego, por diferentes razones, han tenido que ser
aplazados. La ocasión de reunirse se dará, sin embargo, gracias
a la sesión cinematográfica organizada por la Asociación espa-
ñola de Montreal en el salón de actos de la Escuela d'Arcy McGee
(220 Pine avenue) para el día 25 de diciembre de 1960 y a las
4,00 p.m. en la que se proyectarán películas de dibujos en color,
documentales en español y la película española de largo metraje,
hablada en español "Facultad de Letras" interpretada por Fernán
Gómez y "Boliche".

Entre los actos aplazados figuraban tres en homenaje a otras
tantas figures españolas sobresalientes, organizados en colabora-
ción con otros organismos

1.- un concierto de música española a cargo de los conocidos
intérpretes Charles Reiner (pianista), Joan Patenaude (cantante)
y Arthur Garami (violinista) en homenaje a Albeniz con ocasión del
I Centenario de su nacimiento;

2.- una conferencia a cargo del critico de Arte y profesor en
la Universidad de Montreal, Mr. L. V. Randall, sobre Velázquez con
motivo del III Centenario de su fallecimiento;

3.- una charla a cargo del escritor español Guillermo Fer-
nández -Shaw sobre Fabiola y las tradicionales relaciones hispano-
belgas con ocasión de la boda de acuglla con S.M. el Rey de B41gica,

El concierto de referencia tendrá lugar el día 5 de enero
próximo, la conferencia sobre Velázquez en el curso del mes de fe-
brero y la charla sobre la Reina Fabiola, así como otras sobre el
Teatro Lírico español a cargo del mismo escritor español, durante
el mes de enero. Quienes estén interesados en recibir invitacio-
nes para tales actos -en los que no será permitida la entrada a
los niños- deberán hacerlo saber por escrito a este Consulado anr
tes del día 28 de diciembre; las invitaciones para el concierto
-que son reducidaä en número- serán remitidas por orden cronológico
de peticiones.

Se recuerda a los españoles residentes en la provincia de On-
tario la existencia de la Sección consular en la Embajada de Es-
paña en Ottawa (149 Daly avenue) en donde deben hallarse inscritos
y a la que deben acudir para obtener los documentos que necesiten.

Se recuerda asimismo a los españoles nacidos en el año 1941,
su obligación de ponerse en contacto con este Consulado, entre el
1 0 de enero y 30 de junio próximos, a fin de poner en regla su
situación militar.

El Cónsul de España y la Sra, de Fernández-Shaw aprovechan
esta ocasión para desear a todos los españoles residentes en Ca-
nadá muy felices Pascuas y un próspero Año Nuevo 1961.

Montreal, diciembre 1960

ado Guillermo Feniandeliaw,.-Billiotem	
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Staff Photo By Gerry Davidson

Spanish playwright Guillermo Fernandez'-Shaw and his
wife, in Montreal after a lecture tour through Central

Mg and South America. They return to Spain shortly.

Spanish Writer Arrives
For Series of Lectures

grABy LUCILLE DE ST. ANDRE

Television as a new medium
of creative expression has been
a boon to culture--but in other
ways it has been an economic
noose.

So says Spanish playwright
Guillermo Fernandez' - Shaw,
who is in Montreal to visit his
son Carlos, consul-general of
Spain, and complete an exten-
sive lecture tour through Cen-
tral, South and North America.

Television has helped the
creative arts because it has
opened fresh horizons to people
who never even suspected the
existence of the theatre, ballet
and music. In this way it has
created a new type of audience,
Mr. Fernandez'-Shaw said in an
interview at his son's apart-
ment.

On the other hand television
has harmed creative arts be-
cause it has taken away audi-
ences from the theatres and
planted them in front of tele-
Vision sets.sets.

Hope for Renaissance
This could become an artistic

economic disaster, said the play-
wright, as costly theatre and
opera productions need massive
support. Some of this support
has been provided by European

and American governments and
and there is hope for an artis-
tic renaissance.

Mr. Fernandez'-Shaw, who has
written the scenario for some
60 or 70 light operas, called
Zarzuelas in Spanish, said this
type of opera is more serious
than the operetta and displays
typically Spanish folklore and
customs.

First developed in the middle
ages by Pedro Calderon de la
Barca, a contemporary of
Shakespeare, the Zarzuela was
brought to a high point by
Manuel de Feya, who died in
1946 and who was a friend and
collaborator of Mr. Fernandez'-
Shaw's father.

One result of their collabora-
tion was the opera "La Vida
Breva," The Short Life.

Well known Zarzuelas or
operas written by Playwright
Fernandez'-Shaw are Dona Fran-
cisquita and Luisa Fernanda
which have been translated and
performed in various European
capitals and in Latin America.

He will lecture at McGill,
Montreal and Laval Univer-
sities before returning to his
home in Madrid.

Both Mr. and Mrs. Fernan-
dez'-Shaw have high hopes for
culture and education in their
native Spain.

"Through continued peace
the youth of our country has
made giant strides in art and

_

education and we look forward
to even greater accomplish-

s."ado Guillermo Fernández Shaw. E t  teca. FJM.
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rNee a rombre des bosquets royaux, la
zarzuela est au joureui plaisir du peuple

par	 N	 1111.

105

A l'origine, la zarzuela était
plaisir royal. Elle se donnait au
cours de divertissements en

_ plein air, au Pardo, à l'ombre
t des buissons du palais des prin-

ces. Le Heu donna son nom au
genre. Des buissons ("zarzas")
on fit tout naturellement "zar-
zuelas".

C'est Calderon qui, le pre-
mier au XVIIe siècle, etA
d'inclure du chant au milieu du

texte parlé. Il est le pere de la
zarzuela qui se confina d'abord
aux sujets mythologiques (la
premiére zarzuela ne s'appelle-
t-elle pas "Le Jardin d'Apol-
lon"?) et médiévaux, pour évo-
luer au siècle dernier, sous l'in-
fluence de l'opérette française,
vers un genre plus leger. Mais
les zarzuelas ne sont pas uni-
quement des pièces de musique
parlées et chantées Compara-
bles aux comédies musicales
d'aujourd'hui. Elles peuvent ex-
primer aussi bien des senti-
ments dramatiques que des sen-
timents légers, et le répertoire
fort vaste de ce genre que s'est
donné l'Espagne comprend aus-
si bien des zarzuelas dramati-
ques que comiques.

Et depuis plus de cent ans,
la zarzuela est pour l'Espagnol
des classes moyennes la forme
la plus populaire de divertisse-
ment.

M. Guillermo Fernandez-
Shaw, qui est de passage
Montréal, est l'auteur (nous
dirions le librettiste) de plus de
soixante-cinq zarzuelas dont
quelques-unes ("Dona Francis-
quita", "Luisa Fernanda",
"Maria Manuela") sont deve-
nues plus que des succès natio-
naux, plus que des succés his-
paniques, mais ont été repré-
sentees dans des pays oü ne
fleurit pas habituellement une
zarzuela : les Etats-Unis, par
exemple, l'Allemagne, la Bel-
gique, la France.

Une tradition

M. Guillermo Fernandez-
Shaw, qui est le père du consul
général d'Espagne à Montreal,
M. Carlos Fernandez-Shaw,
appartient à une famille où la
tradition du théátre dramati-
que et lyrique est fortement
enracinée. Son ihre, Carlos
Fernandez-Shaw, ne fut-il pas
le librettiste de l'opéra de Ma-
nuel de Falla, "La Vida breve"
créée à Nice avant la première
guerre mondiale ? Et c'est
dans son Teatro de la zarzuela,

Madrid, et non dans un tha-
tre officiel d'opéra, qu'eut Heu
en 1914 la première espagnole,
de "La Vida breve".

Ce Teatro de la zarzuela, la

j
woado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca.
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Guillermo Fernandez-Shaw
famille Fernandez-Shaw s'y est
toujours intéressée de très près
et il y a quelques années, M.
Guillermo Fernandez-Shavv et
l'un de ses frieres, qui est aussi
soa collaborateur, procéderent
ä sa restauration.

Comme librettiste, M. Fer-
nandez-Shaw débuta ä Valence
en 1916 avec une zarzuela qui
s'intitulait "La Cancion del
olvido" ("Le Chant de l'ou-
bli"), oeuvre qui passa des1918 au Teatro madrilène de. la zarzuela, et qui fut un suc-
ces immédiat. "Dona Francis-

' quita", créée en 1923 avec lacollaboration du musicien An-
tonio Vives, puis "Luisa Fer-
nanda", musique du composi-teur F: Moreno Torroba, et plusrécemment "Maria Manuela",
sont les étapes principales de
Pactiviti créatrice de cet au-
teur. Cette derniere oeuvre valut ä M. Fernandez-Shaw et ä
son frère le Grand Prix Natio-
nal du theatre lyrique espagnol.

Le succès de la zarzuela res-
ä; te très marqué en Espagne, oftle 11 doit subir la concurrence de

plus en plus lourde ä soutenir
de la télévision.e Pour garder son public, le
Teatro de la zarzuela de Ma-
drid doit done constamment
produire des spectacles plus
coúteux, plus luxueux, on il
devient obligatoire d'avoir
des séquences chorégraphiques.
Comme le spectacle s'adresse
non pas ä une classe aisée,
mais ä la bourgeoisie et aux
classes moyennes qui ne peu-vent pas payer des prix de
places exorbitants, le genre se
trouve acculé actuellement à
certaines difficultés. On donne
aussi des zarzuelas, en format
réduit ä une heure, ä la télé-
Vision espagnole.

En tournie de conférences
M. Guillermo Fernandez-Shaw

a voulu s'arréter ä Montreal
au retour d'une tournée de con-
férences qui l'ont mené au Ve-nezuela, en Colombie, au Gua-

temala et au Mexique où la
zarzuela reste toujours populai-
pe. A Montréal, ii prononcera
des conférences aux Latins
d'Amérique, aux Universités de
Montréal et McGill et il se
rendra ä Québec le 16 pour y
prononcer également une con-
férence ä l'Université Laval.
M. Fernandez-Shaw se rendra
ä Milan, au cours de l'hiver,
pour la création mondiale, ä La
Scala, du dernier ouvrage de
Manuel de Falla, "L'Atlanti-
de", grand ppeine dramatique
et scénique, que Falla n'eut
pas le temps d'orchestrer, et
qu'acheva son disciple Ernesto
Hallffter.

Soulignons avant de termi-
ner que le consul d'Espagne ä
Montréal, M. Carlos Fernan-
dez-Shaw, est un spectateur ré-
gulier du théátre canadien-fran-
vais qu'il apprécie énormément,
qu'il suit avec intérét le travail
créateur d'un Marcel Dubé ou
d'un Paul Toupin ainsi que
l'effort de nos troupes, qu'il
s'agisse du Théätre du Nou-
veau Monde, du Théätre-Club,
du Rideau Vert ou d'autres
groupes.

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Hon. Paul Gérin-Lajoie, C.R.
ministre

Gustave Poisson
sous-ministre
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Ministre de la Jeunesse

Dans ses écoles de Montréal et de Québec, le Conservatoire de Musiqueet d'Art Dramatique dispense un enseignement supérieur qui prépare
aux carrières professionnelles de compositeur, d'instrumentiste, de

chaneur et de comédien.

WILFR1D PELLETIER, D.M., C.M.G.
directeur général

JEAN VALLERAND, M.S.R.C., F.R.S.
secrétaire général

Québec:
30, avenue Saint-Denis

LAfontaine 4-8411

CLAUDE CHAMPAGNE, D.M.
directeur-adioint

à Montréal:
506, est, rue Sainte-Catherine

Vlctor 2-9877

III

le conservatoire de la province
et le consulat d'Espagne à Montréal

vous invitent 3 un

concert en hommage

isaac albeniz
l'occasion du 1002me anniversaire de sa naissance.

en la salle saint-sulpice,
1700, rue saint-denis, montréal,
jeudi, le 5 jan vier 1961, 3 8.30 hres du soir

présenter cette invitation)
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PROGRAMME
Trois Sonates pour piano 	  Padre Antonio SOLER

Charles Reiner
II	 Minué cantado (menuet chanté) 	  José BASSA-J. NIN

Aria de Acis y Galatea 	  Antonio LlTERES-J. NIN
Al Amor 	  Cristobal de CASTILLEJO-OBRADOR
Con Amores la mi Madre .... Juan ANCH1ETA-OBRADOR
Chiquita la Novia (la petite fiancée) chanson populaire,

arr. OBRADORJoan Patenaude
III Sonate No. 2 pour violon et piano op. 82 .... Joaquin TURIN A

(Lento-Thème avec variations — Vivo — Adagio — Allegro
moderato)

Arthur Garami et Charles Reiner

ENTRACTE
IV	 Tonadillas 	  Enrique GRANADOS

Extraits du cycle : La maja de Goya
El Majo Discreto
El Tra-la-la y el Puntiado
El Majo Timido
La Maja Dolorosa
El Mirar de la Maja

Joan Patenaude
Pantomime 	  Manuel de FALLA
Dans le Jardin de Lindaraja 	  Joaquin NIN

Arthur Garami
Pour la commémoration du 100ème anniversaire de sa naissance,
Oeuvres de ISAAC ALBENIZ (1860-1909)
a) Malaguena

Tango
Arthur Garami

b) Suite Espagnola
GRANADA, serenata
CATALUNA, corranda
SEVILLA, sevillanas
CADIZ, saeta
ARAGON, fantasia
CASTILLA, seguidillas
CUBA, capricho

Charles Reiner

y

VI
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IN T 'TRADITION OF

MONTREALS FINE EATING PLACES

THE BEAVER CLUB
Hearty food and drink in the distinctive
atmosphere of the old Fur Trading days.
Servin dai Luncheon and Dinner.

diale
Dancing nightly except Sunday,
from 8 p.m. till closing. World-famous
enter in ent.

Le
Popular priced Café Restaurant. Open for
snacks and meals from 7 a.m. until midnight.
Soda Fountain Service.

LES VOYAGEURS
Distinctive atmosphere for Cocktails.
Where all Montreal meets.

oçe c/axoeinzz
Rooftop Cocktail Lounge—
Superb view of Montreal.
Featuring Breakfast (Monday to Friday)
Attractive Buffet Luncheon (Except Sunday)
Skytop Sunday Buffet (5 p.m. to 10 p.m.)
Cocktails and Dancing nightly (Except Sunday)
No cover charge.
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denny
vaughan
and his orchestra

1
111 LOUIS BANNET

'	 International Violin Star
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CENTRE ESPAGNOL DE LAVAL
6. RUE DE L'UNIVERSITE

QUEBEC GANADA

uébec, 11 de enero de 1961

gicrAD, 

La proyección d
queda aplazada hasta el

e la película "Escuela de
lunes 30 de enero.

hasta luego y saludos cordiales,

111 Bouchard, presidente.

landez Shaw. Biblioteca.

Sr.D.Carlos kanuel Fernández Shaw,
Corsul de 1,spaña.

uy estimado amigo,

Ya está anunciada la conferencia de su
dre cuya visita todos esperan con sumo placer.

:lieremos naturalmente que nos hable de la
zarzuela y esperamos que él traiga discos de sus zarzuelas
ms famosas Tue el público podrK escuchar después de la con-
ferencia.

Es más que probable que yo vaya a ontreal
el viernes y al llegar le hablaré por teléfono. De modo que
volveré a '„21tébec muy probablemente el lunes por la mañana con
sus padres.

pa-

periodismo"

embajador de
de la evoluc

13 de febrer
:_éxico, don -afael de

idh intelectual y artís

o tendremos la visita del
la Colina, y nos hablara
tica actiial de _éxico.

invitaremos también a
guez y Bilbao de --adio-Canada.

los señores
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MmeShaw — M. Guillermo Fernandez Shaw — M. Paul Bouchard

Prolifique auteur de "zarzuelas"- espagnoles, à Québec
par Monique Duval

"Je prifere la poésie ä toutes
les autres formes de littérature
paree que je considere qu'elle est

moyen d'expression le plus in-
time, le plus personnel, le plus li-
bre de tout souci de l'extérieur que
ce solt inquiétude de plaire au pu
bite ou, disons-le, souci monetaire
ou de simple gagne-pain . . ."
Voilä ce que nous déctlarait M.
Guillermo Fernandez Shaw, hom-
me de lettres d'Espagne actuelle-
ment de passage ä Quebec.

Poète. écrivain, journaliste, M.
Shaw, dont le pére était lui-me-
me homme de lettres, est un des
plus grands auteurs du taladre 137-
rique espagnol. Il a ecrit une soi-
xantaine de livrets pour ce genre
de comedies musicales qui portent,
en Espagne, le nom de "zarzuelas"
et qui sont particulières ä ce pays.
La "zarzuela" se situe entre Pope-
rette et l'opera, "moins frivole,
moins gaie, moins comique que l'o-
pérette et pas aussi dramatique et
sérieuse que l'opera" ajourte M.
Shaw.

Ne ä Madrid en 1893, il a debu-
té dans le genre lyrique en 1916.
Ses oeuvres principales sont "Can-
clon del olvido", , "Dona Francis-
quita" (la preaniere et la plus
connue), "Luisa Fehanda", "Ma-
ria Manuela", "El Gaitero de Gi-
jon", "La Chulapona". Broadway
a joui cette oeuvre sous le titre
de "Olé" avec un tres gränd suc-
ces.

Les "zarzuelas" de M. Shaw

furent jouées partout en Espagne
et dans plusieurs capitales d'Euro-
pe et d'Amérique : Paris, Bruxelles,
Vienne, Buenos-Aires, New York,
Londres etc. Elles furent traduites
en franoals, en anglais et en alle-
mand. L'une d'elles, "la duquessa
del candil", lui a valu en 1954 le
prix national d'Espagne. D'ail-
leurs, M. Shaw, fui au long de sa
carrière, recipiendaire de plusieurs
prix dont celan attribué au meil-
leur auteur de "zarzuela", le prix
Chopi, qui tient son nom du plus
célebre compositeur de musique
dans ce genre. En 1958, il‘recevait
de l'Etat espagnol, un prix tres
important pour "contigo siempre".
En 1913, il accompagna it, M. Ray-
mond Poincaré, alors président de

république frantaise, dans un
voyage en Espagne; l'année sui-
vante, 11 devenait correspondant de
guerre ä Paris. Pour ces deux ac-
tivités importantes, la France vou-
lut le remercier en le créant che-
vallar de la Légkon d'honneur.
Ajoutons qu'II est un des direc-
teurs de l'association de la pres-
se de Madrid.

"Je fus journaliste pendant
trente ans au grand Journal mo-
narohique d'E.srpagne, "la Epoca"
ajoute M. Shaw. "Ce journal ayant
disparu au debut de la guerre ci-
vile en 1936, je devins journaliste
libre et le suis demeuré. Je colla-
bore principalement aux journaux
"A B C" puls ä "Ya" (ce mot si-
gnifie déjä). Je travaille au,ssi pour
certaines agentes de presse, re-
vues et périodiques. Mais, cepen-
dant, je consacre la plus grande
partie de mon teanps aux livrets
des "zarzuelas".

— N'etes-vous pas aussi auteur
del3tedioltetraefAt. poesie ?

— En effet, j'ai signé plusieurs
poémes entre. autres sur Isabelle
la Catholique, sur Charles Quint,
sur le Cid, don Quichotte etc. J'al
fait aussi quelques nouvelles mais
pas de roman.

M. et Mrne Guillermo Pernan-,
dez Shaw effectuent,présentement
un voyage en Amérique oü l'hoen-
me de lettres a prononcé de nom-
breuses conférences. Ils se sont
rendus d'abord au Mexique puls
au Guatemala, ä Bogotá, Caracas
etc. A McMtréal, ii fut le confé-
rencier invité des deux universités
puls des membres de l'Union des
Latina d'Amérique. Soulignons
qu'iLs sont les parents du consul
d'Espagne ä Montreal, M. Carlo
Fernandez Shaw. Lean second fils
est également clans la diplomartie
et occupe le poste de vice-con,sul
ä Genes.

"Quebec n'est pas une ville in-
connue pour nous" souligne Mme
Shaw" car mon oncle, M. Arturo
Baldasano, fut ici meme consul
d'Espagne il y a 70 ans. Il habita
au numero 69 de la Grande-Al-
lée et l'u ne de ses filles y est née.
Des photos de Quebec SUT la nei-
ge? personne n'en a vués plus que
nous . . . Mais nous n'arvions ja-
mais pensé pouvoir y venir un
jour; alors, vous imaginez notre
bonheur et l'hiver, c'est si joli ..."

M. Shaw a donne hier soir une
conférence au cours de laqueke le
pUblit a pu entendre quelques ex-
traits de ses oeuvres. M. Paul
Bouchard, president du centre es-
pagnol de Laval, a actompagné les

distingues visiteurs au cours de
leur séjour ä Quebec.
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Auteur de nombreuses "zarzuelas"

L'Espagnol G.-. F. Shaw est poéte avant !out!
...	 par Monique Duval

"Je pretere la pmsie a toutes le autres formes de litterature
parce que je consideré quelle est le moyen d'expression le plus
intime, le plus persotmel, le plus libre de tout souci de l'exte-
rieur que ce soit inquiétude de plaire au public on, disons-le,
souci monetaire ou de simple gagne-pain . . ." Voila ce que nous
declarait M. Guillermo Fernandez Shaw. homme de lettres d'Es-
pagne actuellement de passage à. Québec.

Poète, éerivain, 'Jotirmaliste, M. de "Olé" avec un tres grand suc-

Shaw, dont le pere etait lui-mé- CS.
me homrne de lettres, est un des Les "zarzueles" de M. Shaw

plus grands auteurs du theittre ly- fitent jouées partout en Espagne
et dans plusieurs capitales d'Euro-

rique espagnol. Il a eorit une soi- pe et d'Amerique : Paris, Bruxelles,
xantaine de livrets pour ce genre Vienne, Buenos Aires, New York,
de comédies musicales qui portent, Londres etc. Elles furent traduites
en Espagne, le nom, de "zarzuelas" en tratwals, en anglais. et en alle-
et qui sont particulières a ce pays. mand. L'une d'elles, "la duquessa
La "zarzuela" se situe entre tope- del . candil". lui a valu en 1954 le
rette et l'opera, "moins frivole, prix national d'Espagne. D'ail-
moins gaie, moins comique que l'o- leurs, M. Shaw, fut au long de sa
perette et pas aussi dramatique et carriere, récipiendaire de plusieurs
serieuse que l'opéra" ajoute M. prix dont. celui attritrue au meil-
Shaw...	 leur auteur de "zarzuela", le prix

Né k Madrid en 1893, il a dehu- Chopi, qui tient son nom du plus

fe dans le gerne lyrique 
en 1915. célèbre compositeur de musique

Se.s oeuvres principales .sont 'Can- dans ce genre. En 1958
, il recevait

cion del olvido", "Dona Franeis- de l'Etat espaghol, un prix tres

quita" .tla premiére et la plus important pour "contigo siempre".

connue). "Luisa Fernanda". ‘1%,49. _ En 1913. il accompagna t t. M. Ray-

ria Manuela", "El Gaitero de Gi- mond Poincaré. abra président de

ion", "La Chulapona". Broadway la republique traneaise, dans un

N joué cette oeuvre sous le titre	 (Suite it la page 5, 4e col.)
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Autour de
nambreuses
"zarzuelas"...

(Suite de la nage 3)

e en Esp ag ne: Panne sui-
il devenait correspondant de

e ä Paris, Pour ces deux ac-
fij1 és importantes. la France vou-

lut le remercier en le créant che-
vallar de la Lég,ion d'honneur.
Ajoutons qu'il est un des direc-,
teurs de l'association de la press4
se de Madrid.

"Je, fus journaliste Pendant
tiente ans au grand Journal mo-
narchique d'Espagne, "la Epoca"
ajoute M. Shaw. "Ce Journal ayant
disparu au début de la guerre ci-
vile en 1936 , je devins journaliste
libre et le su isAgineuré. Je colla-
bore principalement aux journaux
"AB C" puis ä "Ya" (ce mot si-
gnifle dejä). Je travaille aussi pour
certaines agences de presse. re-
vues et périodiques. Mais. cepen-

idant, je con.sacre la plus grande

I
partie de mon temps aux livrets
des "zarzuelas".

— N'éte.s-vous pas A 1.1.S.S1 auteur
de livres et de recueils de poésie ?.

— En effet. j'al signé plusieurs
poemes entre autres sur Isabelle

i
la Catholique, sur Charles Quirlt,
sur le Gid, don Quichotte etc. Jai
fait aussi quelques nouvelles mais
pas de roman.

M. et Mine GtUllerrno Fernan-
dez Shaw effectuent présentement
un voyage en Amérique mit l'hom-
me de lettres a prononct3 de nom-
breuses conférences. Ils se sont
rendus d'abord au Mexique puls

_.__ all Guatemala, ä Bogota. Caracas
etc. A Montreal, il fut le confé-
renciar invité des deuX universités
puls des membres de l'Union des
La tins d'Amérique. Soulignons
qu'ils sont les parents du consul

_ld'Espagne a Mcintréal. M. Carlo
Farnandez Shaw. Leur second fils
est egalerneut dans la diplomatie
et occupe le poste de vice-consdl
ä Genes.

"Québec n'est pa une villa in-
connue pour nous"- souligne Mme
Shaw" car mori oncle, M. Artur°
Balclasano, fut idi Tueerie con.sui
d'Espagne il y a 70 ans. II habita
au immer° 69 de la Grande-Al-
lée et l'une de ses filles y est née.
Des photos de Québec sur la nej-
ge ? personne n'en a vues plus que
nous . . . Mais nous n'avions ja-
mais pensé pouvoir y venir un
jour; olors, vous imaginez notre
bonheur et l'hiver, c'est si joli,.."

M. Shaw a donné hier sois' une
conférence au cours de laquelle le
public a pu entendre quelques ex-traits de ses oeuvres. M. PaulBouchard, présiclent du centre es-
pagnol de Laval, a accompagné les
clistingués visiteurs au cours de
leur séjour ä Québec.
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As the time of different events mentioned on this program
may vary between this printing and the date of their pre-sentation, we beg our visitors to consult the local news-papers or listen to the local radio or television stations so as
to be informed of the exact hours.
The Winter Carnival Organization reserves the right to mo-dify any event or change the date, if it is judged necessary.
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Dimanche, 22 - 2 h 00 p.m. - Piste de courses.
- Championnat canadien de courses en moto-cyclettes sur piste glacée.
- 2 h 45 p.m. - Colisée.

siagAt, - Hockey professionnel, Ligue arnéricaineReds de Providence vs As de Québec.
Lundi, 23	 8 h 30 p.m. -- Colisée.

- Amission télévisée La Poule aux ceufs d'orsuivi d'un spectacle de variétés.
Mardi, 24	 - 8 h 30 p.m. - Colisée.

- Hockey professionnel, Ligue américaineReds de Providence vs As de Québec.
Jeudi, 26	 - - 8 h 30 p.m. - Palais de glace.

- Ouverture officielle du Carnaval par l'hono-rable Jean Lesage, premier ministre de, la province, et inauguration du Palais de
f
lace par Son Honneur le maire Wilfridamel.

- Danses populaires.
Vendredi, 27 - 12 h 30 p.m. -- Piste de courses.

- Premiére étape de la course internationaled'attelages de chiens.
- 8 h. 00 p•m. - Rue Dalhousie.
- Festival de la basse-ville, premiere partie.
- 9 h. 30 a.m. ìt midi et de 1 h. 00 p.m.la fin de l'après-midi.
- Festival de la basse-ville.
- 10 h. 00 a.m. -- Lac Beauport.
- Sauts en parachutes et exercices de com-pagnie par le 2e Bataillon du Royal 22eRégiment. -- 2 h. 00 p.m. - Sur toutes les patinoi-res.
- Mascarades des enfants.
- 12 h. 30 p.m. - Piste de courses.
- Deuxieme étape de la course internationaled'attelages de chiens.
- 8 h. 30 p.m. - Colisée.
- Concert populaire de l'Orchestre sym-phonique de Québec.

Samedi, 28

a.

Di manche, 29 - 12 h. 30 p.m. Piste de courses.
- Troisieme étape de la course internationaled'attelages de chiens.
- 2 h. 00 p.m. - Terrain de stationne-nent du Colisge.
- Gymkhana de voitures sport (concoursd 'adresse au volant).

8 h. 00 p.m. - Chateau Frontenac.
- Ouverture officielle du Bonspiel de curling.
--- 9 h. 00 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.
- Toute la journée - A tous les clubs

de curling de la région de Québec.
- Bonspiel international de curling.
- 8. h. 30 p.m. - Colisée.
- Proclamation et couronnement de la Reinedu Carnaval.
- Toute la journée - A tous les clubs

de curling.
- Bonspiel international de curling.
- 8 h. 30 p.m. - Institut Canadien.
- Festival dramatique des colléges clas-sigues (1 re présentation).
- 8 h. 30 p.m. - Colisge.
- La soirée du Hockey - Hockey profes-

sionnel, Ligue ' américaine : Bears deHershey vs As de Québec.
- 9 h. 00 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.
- 9 h. 00 p.m. - Centre d'achats Sainte-

Foy.
- Patinage en plein air. La reine et lesduchesses patinent, tout le monde patine.

FÉVRIER

- Toute la journée - A tous les clubsde curling.
- Bonspiel international de curling.
- 8 h. 30 p.m. - Institut Canadien.
- Festival dramatique des colleges clas-

sigues (2e présentation).
- 8 h. 30 p.m. -- Centre d'achats de laCanardière.
- Festival et grand feu d'artifice.
- Toute la journée - A tous les clubsde curling.

- Bonspiel international de curling.
- 6 h. 30 p.m. - Château Frontenac..
- Souper canadien et soirée carnavalesque.
- 8 h. 30 p.m. - Institut Canadien.
- Festival dramatique des colléges classiques(3e présentation).

Lundi, 30

Mardi, 31

Mercredi, 1

:e ale '&2.

Jeudi, 2

EpZ

- 8: 30 p.m. - Coliseum.
- Professional Hockey, American League

Providence Reds vs Québec Aces.

- 8: 30 p.rn. - Ice Palace.
- Oficial opening of the Carnival by theHon. Jean Lesage, Prime Minister of theProvince of Québec and inauguration ofthe Ice Palace by His Worship MayorWilfrid Hamel.
- Street dancing.
- 12: 30 p.m. - Québec Race Track.- First lap of In ternational Dog SledDerby.

- 8: 00 p.m. - Dalhousie Street.- Lower-town Festival - 1 8t part.
- 9:30 a.m. to 12:00 noon and 1:00p.m. to the end of the afternoon. 1- Lower-town Festival.
- 10: 00 a.m. - Lac Beauport.- Parachute jumping and Company manceuvers by 2nd Batallion of the Roya22e Régimen.

-- 2: 00 p.m. - On al/ skating rinks.- Children's Masquerade.

- 12: 30 p.m. - Québec Race Track.
- Second lap of International Dog SiedDerby.

- 8: 30 p.m. - Coliseum.
Popular Symphony Concert by the Qué-bec Symphony Orchestra.

Tuesday, 24

Thursday, 26

Friday, 27

Saturday, 28

Saturday, 28

•Yelionin

- Hockey professionnel, Ligue américaine
Bisons de Buffalo vs As de Québec.

- 9 h. 00 p.m. - Château Frontenac.
- Danse mascarade.

- 9 h. 00 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.

Minuit.
- Adieux du Bonhomme Carnaval.

FIN DU CARNAVAL1/12/S0
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Samedi, 21

PR OGRAMME

JANVIER
ihe

- 2 h. 00 p.m. - Porte Saint-Louis.
- - Arrivée du Bonhomme Carnaval.
- 6 h 00 a 9 h 00 p.m. - Partout dans labanlieue de Québec.

Vente de la Bougie du Carnaval.

•

PR 	 OGR AM ;$
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Saturday, 21	 - 2: 00 p.m. - St. Louis Gate.- Arrival of Bonhomme Carnaval
- 6: 00 to 9: 00 p.m. - Everywhere inthe Québec area.
- Sale of the Carnival Candle.
- 2: 00 p.m. - Québec Race Track.- Motorcycle races on hard packed track,Canadian Championship.

- 2: 45 p.m. - Coliseum.

A
- Professional Hockey, American Leaguet:

Providence Reds vs Québec Aces. t.
Monday, 23 -- 8: 30 p.m. - Coliseum.

Television program La Poule aux ceufsd'or.

- 8 h. 30 p.m. - Palais Montcalm.- Concert symphonique universitaire
l'Orchestre symphonique de Québec.

- 8 h. 30 p.m.
- Soiree de la Forét.
- 8 h. 30 p.m. - Colisge.
- Hockey professionnel, Ligue américaineBears de Hershey vs As de Québec.
- 8 h. 30 p.m. - Palais de glace.

Présentation d'un drapeau aux raquetteurs.
Vendredi, 3 - Toute la journée - A tous les clubsde curling.

- Bonspiel international de curling.
- 8 h. 30 p.m. - Palais de glace.
- Présentation d'un drapeau aux « Défri-cheurs ».

- 8 h. 30 p.m. - Institut Canadien.
- Festival dramatique des colléges clas-

sigues (4e présentation).
- 9 h. 00 a.m. 10 h. 00 p.m. - Arana de

- Tournoi international de hockey Pee-Wee.
- Aux clubs de curling.
- Finales du Bonspiel international decurling.

- 2 h. 00 p.m.
- Tournée des monuments de glace par lesofficiels du Carnaval, la Reine et le Bon-homme Carnaval.
- 2 h. 30 p.m. - Cate Saint-Sacrement.
- Courses de tacots.
- 2 h. 30 p.m. et 8 h. 30 p.m. - PalaisMontcalm.
- Revue Rouge el 07 des étudiants de Laval.
- 8 h. 30 p.m. - Institut Canadien.
- Festival dramatique des colléges clas-sigues (5e présentation - finale).
- 8 h. 30 p.m. - Colisée.
- Bal populaire travesti.

Dimanche, 5 - 2 h. 00 p.m. - Rues du bas de la ville.
- Grand défilé du Carnaval.
- Après-midi - Arana de l'O.T.J.
- Toumoi international de hockey Pee-Wee.
- - 8 h. 30 p.m. - Col isée.
-- Hockey professionnel, Ligue américaineIndiens de Springfield vs As de Québec.
- 8 h. 30 p.m. - Palais Montcalm.
- Revue Rouge et Or des étudiants de Laval.
-- 9 h. 00 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.

- 9 h. 00 a.m. ái 10 h. 00 p.m. - Arana
de l'O.T.J.

- Tournoi international de hockey Pee-Wee.

- 8 h. 30 p.m. - Lac Beauport.
- Féte de nuit des skieurs.

- 8 h. 30 p.m. - Rue Montmartre.
- Festival du Maire.

- 9 h. 00 a.m. ii 10 h. 00 p.m. -- Arana
Tdel

'°o.i international
ourn 

	 de hockey Pee-Wee.

--- H8 ohc.k3e0y pp. rmoie-ssioCinneisl,ieLigue américaine
Indiens de Springfield vs As de Québec.

- 8 h. 30 p.m. - Thaatre Cartier.
- Gala du film : premiére présentation.

- 9 h. 00 p.m. - Avenue Wolfe.
- Courses en raquettes et Danses populaires.

Mercredi, 8 9 h. 00 a.m. ä 10 h. 00 p.m. - Colisée.
- Tournoi international de hockey Pee-Wee.
- Soirée de la Législature.

-- 8 h. 30 p.m. - Boulevard Charest.
- Courses de barils.

- 8 h. 30 p.m. - Théatre Cartier.
- Gala du film : deuxiéme présentation.

- 9 h. 00 p.m. - Boulevard Charest.
- Danses populaires.

Jeudi, 9	 - Journée des reines et des dignitaires.
- 9 h. 00 a.m. à 10 h. 00 p.m. - Colisée.
- Tournoi international de hockey Pee-Wee.

- 3 h. OO. p.m. -
- Parade des étudiants.

- 8 h. 30 p.m. -- Thgatre Cartier.
- Gala du film : troisiéme présentation.

- 8 h. 00 p.m.
- Soirée de la jeunesse et Grand défilé desPatros.

- 9 h. 00 p.m. - Place d'Armes.
- Danses populaires.

Vendredi, 10 - 9 h. 00 a.m. it 10 h. 00 p.m. - Colisée.
- Tournoi international de hockey Pee-Wee.

- 8 h. 30 p.m. - Arana de l'O.T.J.
- Festival des étudiants de Laval.

- 9 h. 00 p.m. - Château Frontenac.
- Grand bal travesti de la Régence.

- Avant-midi et après-midi - Colisée.
- Tournoi international de hockey Pee-Wee(joutes finales).

- 2 h. 00 p.m. - Cate Salaberry.
- Concours de ski du Carnaval.
-- 2 h. 00 p.m. - A travers les rues de lavilla.
- Parade des canots à glace.
-- 8 h. 00 p.m. - Rues de la haute-ville.- Grand défilé du Carnaval.
- 9 h. 00 p.m. - Manage Militaire.
- Danse des étudiants de Laval.
- 9 h. 30 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.

Dimanche, 12 - 2 h. 00 p.m. - Sur le fleuve.
- Courses en canots à travers les glaces dufleuve Saint-Laurent entre Quebec etLevis.
- 5 h. 00 p.m. a. 8 h. 30 p.m. - ManègeMilitaire.
- Souper de famille aux beans - Soiréecanadienne - Service continu.
- 8 h. 00 p.m. - Chateau Frontenac.
- Mascarade des patineurs.
- 9 h. 00 p.m. - Palais de glace.
- Danses populaires.
- Principaux hatels et restaurants.

Soirées gastronomiques et carnavalesques.
- 8 h. 30 p.m. -- Boulevard Charest.
- Festival SaMt-Roch (exposition de chars

allégoriques - chant, danses populaires,
etc.).

- 9 h. 00 p.m. --- Château Frontenac.
- Bal noir et blanc de la Saint-Valentin.
- 6 h. 00 p.m. -- Palais de glace.
- Mascarade des enfants.
- 6 h. 00 p.m. - Priricipaux hatels et res-taurants.
- Soirées gastronomiques et carnavalesques.
- 8 h. 30 p.m. - Colisée.

Sunday, 22
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Lundi, 6

Mardi, 7

Samedi, 11

Lundi, 13

Mardi, 14
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Thursday, 2	 8: 30 p.m.	 ..n -

— Night of the Forest.
-- 8: 30 p.m. — Coliseum.
— Professional Hockey, American League

Hershey Bears vs Québec Aces.
— 8: 30 p.m. — Ice Palace.
— Presentation of a flag to the Snowshoers.

Friday, 3	 — All day — All Curling Clubs.
— International Curling Bonspiel.

.3e11.

-

Saturday, 4

— 8: 30 p.m. — Ice Palace.
— Présentation of a flag to « Les Défri-

cheurs )>.

— 8: 30 p.m. —. Institut Canadien.
— Classical Colleges Drama Festival (4th

presentation ).

- 9: 00 a.m. to 10: 00 p.m. — O.T.J.
Arena.

— International Pee-Wee Hockey Tourna-
ment.

.neihag,j
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Wednesday, 8

lb 1

erzase-J

Thursday, 9

-*Ihr III

999 Y.

Friday, 10

ger-4: -(_ •

1/12/60
	 END OF CARNI VAL

—2-,	 	 e
'r:;1>-•	jc2-rx_,c)

v_ 

Ex5pZ -t -

135

Sunday, 29

• ob

fr.?

Monday, 30

Tuesday, 31

Wednesday, 1

-ital	 ItieMri

pavInvnin

Thursday, 2

J

12: 30 p.m. — Québec Race Track.
— Third and last lap of International Dog

Sied Derby.

— 2: 00 p.m. — Parking area alongside
Coliseum.

— Gymkana (Sportscar skill driving).
8: 00 p.m. - Château Frontenac.

— Official opening of International Curling
Bonspiel.

— 9: 00 p.m. - Ice Palace.
— Street dancing.
—All day — All Curling Clubs.
— International Curling Bonspiel.
— 8: 30 p.m. — Coliseurn.
— Proclamation and Coronation of (he

Carnival Queen.

— All day — All Curling Clubs.
— International Curling Bonspiel.
— 8: 30 p.m. — Institut Canadien.
— Classical Colleges Drama Festival (Ist

presentation).

—8: 30 p.m. — Coliseum.
— Professional Hockey, American League

Hershey Bears vs Québec Aces.
— 9: 00 p.m. — Ice Palace.
— Street dancing.
— 9: 00 p.m. — Sainte-Foy ShoppingCenter.
— Open air skating. The Queen and

Duchesses skate ; everybody skates.

FEBRUARY

— All day — All Curling Clubs.
— International Curling Bonspiel.
— 8: 30 p.m. — Institut Canadien.
— Classical Colleges Drama Festival

presentation).

— 8: 30 p.m. — Canardière ShoppingCenter.
— Festival and Grand Fireworks display.
— All day All Curling Clubs.
— International Curling Bonspiel.

6: 30 p.m. — Château Frontenac.
— Canadian Supper and Carnival Soirée.

8: 30 p.m.	 Institut Canadien.
— Classical Colleges Drama Festival

presentation).

— 8: 30 p.m. — Palais Montcalm.
— University Symphony Concert by the

Québec Symphony Orchestra.

— All Curling Clubs.
— Finals of International Curling Bonspiel.
— 2: 00 p.m.

Inspection of Ice monuments by Carnival
officials, the Queen and Bonhomme
Carnaval.

2: 30 p.m. - St. Sacrement Hill.
— Soap Box Derby.

2: 30 p.m. and 8: 30 p.m. — Palais
Montcalm.

— « Revue Rouge et Or des étudiants de
Laval » (A stage presentation of the

an.q students of I.aval University.
;z1Z01•1-‘- 8: 30 p.m. — Institut Canadien.

— Classical Colleges Drama Festival (5th
and final presentation).

— 8: 30 p.m. - Coliseum.
— Popular Costume Ball.

Sunday, 5	 —• 2: 00 p.m. — Lower town.
— Grand Carnival Parade.

— Afternoon — O.T.J. Arena.
— International Fee-Wee Hockey Tourna-

ment.
.rnn

— 8: 30 p.m. — Coliseum.
— Professional Hockey, American League

Springfield Indians vs Québec Aces.

— 8: 30 p.m. —. 	 Montcalm.
— « Revue Rouge el Or des étudiants de

Laval » (A stage presentation of the
students of Laval University).

—9: 00 p.m. — Ice Palace.
— Street dancing.

—9: 00 a.m. to 10: 00 p.m.	O.T.J.Arena.
— International Pee-Wee Hockey Tourna-

ment.

—8: 30 p.m. — Lac Beauport.
— Skiers' Night Festival.
— 8: 30 p.m. — Montmartre Street.
— Mayor's Festival.

Tuesday, 7	 — 9: 00 a.m. to 10: 00 p.m. — O.T.J.Arena.
• — International Pee-Wee Hockey Tourna-

ment.

- 8: 30 p.m. — Coliseum.
— Professional Hockey, American League :

Spring field Indians vs Québec Aces.

— 8: 30 p.m. — Cartier Theatre.
-- Film Festival : l st presentation.

- 9: 00 p.m. — Wolfe Avenue.
— Snowshoe Races and Street dancing.
- 9: 00 a.m. to 10: 00 p.m. — Coliseum.
— International Pee-Wee Hockey Tourna-

ment.

— Legislature Night.

- 8: 30 p.m. — Charest Boulevard.
— Barrel Races.

— 8: 30 p.m. — Cartier Theatre.
— Film Festival : 2nd presentation.
— 9: 00 p.m. — Charest Boulevard.
— Street Dancing.

Queens' and Dignitaries' Day.
—9: 00 a.m. to 10: 00 p.m. — Coliseum.
— International Pee-Wee Hockey Tourna-ment.

— 3: 00 p.m.
— Students' Parade.
— 8: 30 p.m. — Cartier Theatre.
—Film Festival : 3rd presentation.

311.44.
— 8: 00 p.m.

— Youth Organizations' Night. Parade
and demonstration at various public
squares.

—9: GO p.m. — Place d'Armes.
— Street dancing.

—9: 00 a.m. to 10: 00 p.m. — Coliseum.
— International Pee-Wee Hockey Tourna-

ment.

— 8: 30 p.m. — O.T.J. Arena.
— Laval University Students' Festival.

— 9: 00 p.m. — Château Frontenac.
— Grand Regency Ball.
— Morning and Afternoon — Coliseum.
— International Pee-Wee Hockey Tourna-

ment (Finals).

— 2: 00 p.m. — Salaberry Hill.
— Carnival Ski Competition.
—2: 00 p.m. -- Through the Streets.
— Parade of Ice Canoes.
—8: 00 p.m. — Upper-town.
— Grand Carnival Parade.
— 9: 00 p.m. — Armory.
— Laval University Students' Dance.
—9: 30 p.m. — Ice Palace.
— Street Dancing.

r-Sunday, 12	 - 2: 00 p.m. — On the St. Lawrence.
- Ice Canoe Race across the ice floes of theSt. Lawrence River between Québec

and Lévis.

- 5: 00 p.m. to 8: 30 p.m. — Armory.
— Bean supper and Canadian soirée —

Continuous service.

- - 8: 00 p.m. — Château Frontenac.
— Skaters' Masquerade.

- 9: 00 p.m. — Ice Palace.
— - Street dancing.

Monday, 13 — Principal Hotels and Restaurants.
— Carnival and Gastronomic Dinners.
— 8: 30 p.m. — Charest Boulevard.
— St. Roch Festival (display of floats, sing-

ing, dancing, rejoicing).

— 9: 00 p.m. — Château Frontenac.
— Black and White St. Valentine Ball.

Tuesday, 14	 — 6: 00 p.m. — Ice Palace.	 AS-4,11
— Children's Masquerade.

— 6: 00 p.m. — Principal Hotels and
Restaurants.

— Carnival and Gastronomic Dinners.
— 8: 30 p.m. — Coliseum.
— Professional Hockey, American League

Buffalo Bisons vs Québec Aces.

—9: 00 p.m. — Château Frontenac.
— Masquerade Dance.
— 9: 00 p.m. — Ice Palace.
— Street dancing.

— Midnight.
— Bonhomme Carnaval's farewell.

(2nd

(3rd

17.)
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Confe'rences
Sous les auspices de l'Asso-

ciation des consuls latinoaméri-
cains de Montreal, M. Guiller-
mo Fernandez-Shaw, réputé
écrivain et poète espagnol, en
visite chez son fils, le consul
d'Espagne, et Mme Carlos Fer-
nandez-Shaw, prononcait der-
nièrement à l'Université de
Montréal, avant son depart pour
Madrid, une conférence intitu-

lée "Impressions de voyage",
au retour d'une tournée de con-
férences qui l'ont mene en Ar-
gentine, en Colombie, à Pana-
ma, au Guatemala et au Mexi-
que.

Le distingue conférencier fut
resenté par M. Antonio Gon-
alez, président de l'Associa-
'on et consul général du Vene-

ela, et remercié ensuite par
M. Juan-Luis Orantes-Luna, vi-
ce-président de l'Association et
consul général de Guatemala.

Parmi l'assistance on remar-
uait Mme Guillermo Fernan-

dez-Shaw ainsi que plusieurs
consuls et leurs épouses et de
nombreuses personnalités cana-
diennes.

A l'issue de la conférence un
vin d'honneur fut offert dans
les salons de M. le recteur de
l'Université.

ttz,

1 3 8

lt

ii
ti

Diner-causerie	 111
1 —Lors de son passage à

13
A

Montreal, M. Guillermo Fer-
. nandez-Shaw, distingué écri-

vain . espagnol, était le confe-
rencier invité au récent diner-
causerie mensuel organise par

• Mlle Marguerite Paradis, direc-
• trice des cours à l'Union des

latins d'Arnerique.
"Manuel de Falla" était le

titre de sa conférence. Présenté
a par M. Guillermo Ponce, di-
a recteur du bureau du tourisme

mexicain à Montféal, le con- 1férencier fut remercié par Mme 1
Manolita Del Vayo. On remar-
quait la présence du consul gé-
néral de Panama, doyen du
corps consulaire et de Mme
Eduardo De Diego, du consul
général de Venezuela, président
de l'Association des consuls
latino-americains et de Mme
Antonio Gonzalez, du consul ge-
néral de Guatemala, vice-pré-
sident de l'association, et de
Mme Juan-Luis Orantes-Luna,
du consul d'Espagne ainsi que
Mme Guillermo Fernandez-
Shaw, épouse du tonférencier,
le lieutenant colonel Eugene

président de l'Asso-
ciation des latins d'Amérique E

ainsi que plusieurs membres du
conseil de cette association.

orado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



X'glit)Ivia bee Xnkine b'ganirient
14 EST, RUE ST-JACQUES — M ONTREAL 1, QUÉ., CANADA

TELEPHONE: UNIVERSITY 1-9051

11 janvier 1961

M. Guillermo Fernandez-Shaw,
4139, ouest, rue Sherbrooke,
Montréal.

Cher Monsieur,

A la suite de la conversation que vousavez eue avec Mademoiselle Paradis au sujet du prochaindéjeuner-causerie de nos étudiants d 'espagnol, je désireconfirmer que ce dernier aura 
heu le jeudi 19 janvierprochain, au restaurant "Chez Constant", 1463 Metcalfe,6 hres 30 du soir.

Nous aurons l'honneur de vous y entendrecomme conférencier. 11 est entendu que votre épouse, deméme que Monsieur et Madame C.M. Fernandez-Shaw, seront nosinvités, et nous espdrons avoir le plaisir de leur prdsencecette manifestation.

Avec nos remerciements anticipds, je vousprie de croire, cher Monsieur, à l 'assurance de ma respec-tueuse considération.

Le chef du secrétariat,

Jean-Paul Forest.

JPF/tt.

Associat ion sans but lucratif, elle a pour objet le rapprochement des Latino-A mgricains et des Canadiens.Fonclée en 1940, elle a enseigm5 l'espagnol et le portugais à plus de 6000 des nótres.
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Hors série 

Ilinion dei latin3 ciA
14 EST, RUE ST-JACQUES — MONTRÉAL 1, QUÉ., CA

/	
TeLEPHONE UNIVERSITY 1-9051

DEBUT DE NOS ODURS DE JANVIER

NI:

''5.16

i

Cri

e

,.. Lundi  prochain, 23 janvier, a l'Ecole La Mennais, angle20-1 -61
Deaubien et St-Denis, en face de l'église St-Edouard; mercre-

di  prochain, 25 janvier, A l'Ecole Le Plateau (on s'y rend par

l'autobus Sherbrooke et on descend A Calixa Lavallée; entrée

des étudiants: 3696, Calixa Lavallée).

Aux intéressgs - Que vous soyez déjá membres-étudiants ou non,

rendez-vous au premier cours environ quinze minutes avant l'heu-
re fixée, soit pour inscription si ce n'est déjá fait, seit pour

l'achat des volumes nécessaires. Il nous fera plaisir d'envoyer

copie du dépliant sur ces cours á ceux qui en désireraient une

autre.
\

NOUVELLES BREVES 

Diner-dansant du XXe Anniversaire - Reporté á une date ult grieu-
re; vous en entendrcz parier hientót.

Soirges récrgatives du jeudi - Nous avons de bons espoirs qu'el-

les reprennent; on vous en avisera dós que possible.

Partie de sucres annuelle - Lo dimanche 26 mars.

Conversation espagnole et italienne - Ces sgances hebdomadaires
ont repris dós la semaine aprós les Rois. A noter qu'elles sont

gratuitos pour nos membres ayant appris l'une de ces deux langues

durant au moins un an. Pour les commencants, la conversation se

fait durant les cours proprement dits.

Restaurant espagnol - Deux de nos membres, MM, Sanchez et

Biurrarena, sont propri g taires d'un joli restaurant où Pon sert
de succulents plats espagnols, a 368 est, Mont-Royal (téléphone:
VI.5-2843). 11 s'appelle "Chateau Madrid".
Soirée de films - Dóbut de fgvrier; nouvelles bientót,
Dincr-causerie espagnol de jeudi dernier - Un grand succós. Nous

ne l'avons pas annoncé dnns un bulletin, toutes les places étant

retenues d'avance par de nos étudiants et des consuls. Le prochain:

en fgvrier. Tous nos remerciements au conférencier, l'écrivain
espagnol Guillermo Fernandez-Shaw, le pro du consul d'Espagne a
Montréal, M. C.M. FcrrAdez-Shaw.
L'écrivain espagnol Fernandez-Shaw s'est particuliórement distingug
dans les domainos du journalisme et du théatre. Dans ce dernier,

il a obtenu les plus grands succós dans le théatre lyrique et

quelques-unes de scs ocuvres comme "Doña Francisquita", "Luisa Fernandan,

"La canci6n del olvido" et "El Casorio" ont été représentées des mil-

liers de fois non seulement en Espagne et en Amérique latine mais aus-

si dans d'autres pays oü olles ont óté traduites a l'anglais, au fran-
gais et á l t allemond. M. Fornridez-Shaw vient de terminer une tournée

au Mexique, au Guatemala, a Panama, au Venezuela et en Colombie
a prononcé des conférences sur le théatre lyrique espagnol,

iezado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Se me van los días y no puedo cogerlos.

Se me van las horas/ 'y no miedo atraparlas.

Y en esta incontenible

galopada

de días y de horas,/

Hay una sola realidad que manda:

lo que se va es la vida;

Lo que se queda, el alma.

Así escribióhace años señoras y Señores,

el ilustre poeta/y distinguido orador/que nos honra con su pre-

sencia esta noche/Don Guillermo Fernández Shaw.

Parafraseando esa poesía, verdadera joyita

de la literatura hispana, quisiera decirle a Don Guillermo que lo

que queda también, tras la galopada de días y de horas, es la obra

que dejamos, y la de él ha sido prodigiosa y fecundísima.

Tan importante, que no se podrá nunca hablar

del teatro lírico español , sin ponderar la aportación riquísima de

Don Guillermo Fernández Shaw.

R.

Como miembro directivo de varIas asociaciones

culturales,41 Circulo de Bellas Artes de Madrid, V1a Asociación de

la Prens4)1a Sociedad General de Autores de España, impulsa el

movimiento literario y pone su sello en la corriente artística

española. Como periodista, como traductor, como poeta y como drama-

turgo, en asombrosa actividad, ha ejercido y ejerce una influencia

marcadísima en las letras contempordheas.

unte ca. Fire. —



Su fino temperamento poético, su sensibilidad exquisita,

su diafanidad de frase, la musicalidad de su verso y su profundo

conocimiento del alma humana, se revelan en las innumerables obras

que han salido de su pluma: La Canción del Olvido, Doña Francisquita,

El Caserío, Luisa Fernanda, han deleitado al público por muchos

años y forman ya parte del teatro lírico universal.

Su vocación de poeta y dramaturgo, heredada sin

duda_ de aquél otro gran hombre de letras que fué su padre, drama-

turgo también e inspiradísimo cantor de la naturaleza en sus deli-

ciosas "Poesía de la Sierra", "Poesía del Mar" y "
j%
Cantar del Pinar",

su vocación, repito, se ha cristalizado en el lirismo españolísimo

y la gracia jacarandosa de sus zarzuelas:

Van por el camino real

los cacharreros de Andújar

las tardecitas de sol

y las mañanas de lluvia

i Quién me compra una alcarraza

de barro que se rezuma i

O el delicado romanticismo de aquella copla:

Montaraza de mis montes,

Amapola de mis trigos,

Relicario de mis sueños,

Manantial de mi cariño 	

No se duelen mis amores

del desdén con que los tratas

Pqraun río de desdenes

tengo un puente de esperanzas i



3—

La poesía, cuando se glorifica, estalla en

canto y la suya, Don Guillermo, ha sido cantada y se seguirá

cantando en muchos países y en muchas lenguas.

No quiero detenerme en datos biográficos. No

es necesario conocer ni el lugar ni el día de su nacimiento,

porque los poetas del calibre de usted trascienden la geografía

y las fechas. Su obra es patrimonio de la humanidad, y su

huella marca un jalón en la historia del hablar y del cantar

castellano.

. e
Muy especialmente como mexicano e hijo fidelísimo

de la Madre Patria, y como discípulo ferviente en la escuela de

las letras Españoltz, me siento orgulloso de presentarlo es a

noche, ante nuestros buenos amigos canadienses.

Ante ustedes, Señoras y Señores, e	 Guillermo
Fernandez blaw.

Montreal, a 19 de enero de 1961.

-AL
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CIRCULO HISPANO—CANADIENSE 

UN IVERSIDAD DE MONTREAL

16 de enero de 1961

A todos los miembros feliz aho nuevo

Tenemos el placer de invitarle a la prI>xima reunión
del Circulo Hispano—Canadiense que tendr4 lugar el martes
dia 24 de enero de 1961, en el Centro social, 2332 Maplewood,
(sala de lectura, tercer piso), a las ocho de la noche.

En esta ocasión, tendremos la oportunidad de oír a DonGuillermo Fernandez Shaw, uno de los mas conocidos autores
líricos espaioles y padre del cónsul general de Espaia en
Montreal.

Nuestro confereciante ha elegido por titulo:

m La zarzuela, género lírico nacional espalgolm

Contamos con la presencia de todos.

la presidenta

Lucile Malo
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Iii FRÈRE ANDRE

Entrevue avec la
mère d'un Petit

Chanteur
Lire en page 4
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25 cents par année
	

Janvier 1961

LES AMIS DE L'ORATOIRE EN HESSE

La grande nouvelle de l'année — que dis-je ! —
la grande nouvelle des vingt dernières années à l'Ora-

toire, c'est l'introduction officielle de la cause de béati-
fication du Frère André, de la Congrégation de Sainte-
Croix.

La cause de liatification du

Frère André introduite ü Rome

En effet,
le décret de
S. S. le Pape
Jean XXIII
autorisant le
procès a pos-
tolique du
fondateur
de l'Oratoire
couronne 20
ans de prib-
res et de
démarchesI. P. Gauthier, c.a.c. auxquelles

ont été associés les Religieux
du Sanctuaire et la multitude
des pèlerins. Avec tous les Amis
du Frbre André, j'éprouve un
profond sentiment de joie et de
reconnaissance, sentiment que
partagent aussi les innombrables
familles qui ont bénéficié direc-
tement ou indirectement de l'in-
fluence du Frère André par l'ob-
tention d'une faveur d'ordre
spirituel ou d'une guérison cor-
porelle.

VOTRE PORTE-PAROLE

Au début de décembre, lors-
que j'ai célébré un triduum de
messes en action de gräces pour
la grande faveur annoncée par
le Saint-Père, je me suis fait
votre porte-parole ä l'autel pour
remercier la Divine Providence.
Je vous invite d'ailleurs ä conti-
nuer vos pribres afin de hAter
le jour de la béatification.

A plusieurs autres points de
vue, 1960 a été une année té-
conde, consolante. Par les neu-
vaines et les pèlerinages, par
les grands rassemblements des
mouvements d'action catholi-
que, nous avons pu constater
avec gratitude que la dévotion

samt Joseph ne cesse de se
répandre dans tous les milieux.

LE FRÉRE ANDRÉ
AVAIT RAISON

Oui, le Frère André avait rai-
son de voir grand et beau pour
la gloire de samt Joseph. Et
nous qui continuons son couvre,
nous remercions les bienfaitkirs,
depuis les plus humbles rus-
qu'aux plus fortunés, qui ont
contribué en 1960 ä l'entretien
et ä la décoration de l'Oratoire.
Nous les remercions en parti-
buriel du don du grand orgue
qui perpétuera la voix de vos
chers défunts.

Avec Sa Sainteté Jean XXIII,
nous souhaitons à chacun des
Amis du Frère André « la joie
dans l'ordre et dans la paix
la paix avec Dieu, avec sol-
'neme et avec le prochain ».
Ces souhaits, nous les dépose-
rons au pied de l'autel de samt
Joseph afin que 1961 soit pour
vous et vos familles UNE
BONNE ET SAINTE ANNÉE.

ROLAND GAUTHIER, C.S.C.,
SUPRIEUR

eonne et bainte 3tinie Ate

Grande joie. — Tous les amis du Frère André ont appris avec
joie la nouvelle de l'introduction de la cause de béatification en cour
de liante. Le thaumaturge du Mont-Royal est mort le 6 jan vier 1937,

l'fige de 91 ans.

ÚNE ÉTAPE IMPORTANTE
es une etape capi a e qui vien • e re ranc ' ans a

cause de béatification du Frère André. L'annonce du décret papal
sur l'introduction de la cause en cour de Rome couronne vingt
années d'efforts. Depuis l'ouverture des procès diocésains, en
1940, il avait fallu douze ans pour remettre tous les documents

Rome.
II faut donc espérer que d'ici quelques mois la Congrégation

des Rites nous enverra les lettres officielles nommant les cinq
juges du tribunal apostolique.

Il est fort probable que la plupart de ses membres seront
choisis parmi les dignitaires ecclésiastiques du diocèse de Montréal.
Le nouveau procès apostolique devra s'ouvrir dans les trois mois
après la nomination des juges et il ne devra pas se prolonger au-
delit de deux ans.

II ne faut pas croire, toutefois, que le Frère André pourrait
étre béatifié peu de temps après. II faut d'ordinaire plusieurs
années encore. Rome exige en effet de longues procédures pour la
discussion sur l'héroicité des vertus.

Ii faut done prier beaucoup pour que le Seigneur dirige son
Église dans cette cause. II faut également respecter le caractère
sacré du lieu de pélerinages qu'a fondé le Frère André en l'honneur
de samt Joseph.

LES ETRENNES DU R. P. SUPERIEUR
Du 25 décembre 1960 au 2 janvier 1961, le supe-

rieur de l'Oratoire, le R. P. Roland Gauthier, c.s.c.,
célébrera une neuvaine de messes aux intentions
des bienfaiteurs du Sanctuaire. JEAN DURAND, C.S.C.

VICE-POSTULATEUR

iääto Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Previews
Today

WAGES OF FEAR
SHOWN TONICHT

The Film Society will show
“The Vages of Fear" starring
Yves Montand, a French film.
with English subtitles. 50c fór
non-members. PSCA, 6:3 0 it 9
pm.
PATIENCE
AT NEWMAN

Father Burke will speak on
"By Patience to the Fight". Moy-
se Hall, 1 pm. A mass and com-
mentary will be held in the
PSCA, 5 pm.
CUS MEETS
GENE RALLY

Thr executive plus chairmen
have a general meeting in (he
Union Board Room, 1 pm.
CUCACE
DEFENDS CROCS

The Cumbined Universities
Campaign Tor the Abolishment of
Crocodile Extermination has its
inaugural meeting in B 250, 11:59
pm.
CHINESE HAVE
ELECTIONS

The Chinese Students Society
has a general election in (he
Union Lounge, 7:45 prn.
SOCIALISTS SIT
ON POWDERKEG

Kumar Goshal, foreign editor
of the "National Guardian" will
speak to the Soeiahst Society on
"The Congo : Powderkeg of Afri-
ea". Club Room, 1 pm.
PSYCHOLOGISTS BECOME
PSYCHOSOMATIC

Dr. Yachnin . will talk on Psy-,
ehosornatic HInesses to the Psy-
chology

.
 Club. Biólogy 240, 1 pm.

AIESEC
CONSIDERS

An important meeting to con-
sider eompanies - approached, in-
chuling hints on overcoming dif-
Dculties will be held. Ballroom,
1 pm.
SPANIARDS CONFER
TONIGHT

Don Gillermo Fernandez Shaw‘'
will gire a conferenee on 'Los.
Origines. del Teatro Lineo Espa-
nor. Arts )3/dg. Council Robin;
8:15 pm.
CTCM MISSION
ENDS WITH BANG

CTCM's campus-wide mission
closes today with (he firing of
a 21 gun salute. Andrew Roman,
BA 2, will be canonized.

Weekend
INDIANS STUDENTS
CELE BRATE

Republic Dav celehration will
he held Satiirday in the Ball
room (6-8 pm) and in Redpath
Hall (8:30- 11:30 pm).
HILLELITES
TAKEN FOR A RIDE

TiNkets for Saturday's sleigh
ride on Mount Royal are $2.50 a
couple, and are available from
Frestunan Council or Hillel Hou-
se.
FELLOWS GO
TOBOGGANING

Christian Fellowship is sponso-
ring a toboggan party on Mt-
Royal Saturday. Meet at Student
House, 3445 Peel, 7:30 pm.
COMMUN ION
AT CANTERBURY

Holy communion will be held.
Light breakfast will follow eyen-
song. 3473 University, 9:1 5 am,
7 pm.
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CROISADE DES VOCATIONS
PRIÉRE SACERDOTALE D'UN COUPLE DE FIANCES

Seigneur Jesus, le mariage, pour nous, deOendra la repro-

duction de vous-mime et de votre Eglise dans noire foyer. Nous

préparons actuellement cette vocation et nous vous demandons

de bien comprendre notre spiritualite con jugale pour qu'un jour,

si cela est votre volonte, nous devenions des parents de prétre.

Le Semainier paroissial.
gado Guillet mu rernanaez 3naiL. 11DllOteCa.
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MANCHE DE LA SEPTUAGtSIME.

LE CHRÉTIEN, ATHLÉTE DU CHRIST.

Aujourd hui commence notre grande préparation ä la fete de Pe-ques, qui, symboliquement, durera soixante-dix jours. Cette Orlo-
de fera revivre pour nous les soixante-dix annees durant lesquelles
les Hebreux ont subi la captivité de Babylone. A Piques, nous celé-
brerons "le rachat des captifs", leur "retour" et leur "regroupement"dans la ville sainte, Jerusalem. Dans la Resurrection du Seigneur,chretiens, nous serons "rachetés", "liberes", notre "retour" dansl'Eglise sera accompli, et dans fa ville sainte nous nous regroupe-rons .

Avant de parvenir ä ce terme il nous faudra supporter les fatigues
d' une longue marche ä travers le désert, et déployer toutes nos ener-gies pour lutter contre ennemi et écarter les obstacles. Le Tempsde la Se ptuagésime n' oublie pas la prédominance de l' action divinedans son Eglise, mais insiste sur l' effort que ses membres doivent
foumir pour se mériter la couronne de gloire.

Il nous faudra donc etre comme athläte qui salt se priver et se
soumettre ä de rigoureux exercices, afin d' etre "en forme" sur le ter-
rain de la compétition, ou encore, comme 1 ouvrier de la vigne, qui,pour gagner son salaire, supporte le poids de la c'naleur et de la fa-tigue.

Nous ne nous refuserons pas ä cet effort. Il est celui de l' hu-
manité qui däs le commencement combat contre le mal, toujours ä la
recherche de Dieu, désireuse de construire un monde rneilleur, 11 estcelui du Christ, en lutte avec Satan, venu pour fonder le Royaume de
Dieu. Il est celui de l'Eglise: elle le poursuit en chacun de nous,
dans sa lutte cont_re la tentation et toutes les difficultäs de notre vieten-estre.

RECUS D' IMPÓT.

Voici venir le temps, pour nous chrétiens qui avons ä coeur de
rendre ä Dieu ce qui est ä Dieu, oü nous devons rendre ä César ce
qui est ä César. Autrement dit, les autorités gouvernementales nous
reclament impót sur le revenu.

A titre de pure faveur, elles autorisent de joindre ä la feuille
d' impát un reçu, attestant que teile sornme a été offerte par le con-tribuable au bénéfice d' oeuvres de chanté. D' après cette déclaration,un certain montant proportion.nel est déduit de l'impát. II s' agit lä
d' un reçu, c' est-ä-dire d' une pice justificative, sur legue' la som-
me inscrite doit con-espondre ä la somme qui, réellement, a été of-
ferte en don.

En justice, le contribuable, ä plus forte raison s'11 est chrétien,
doit etre vrai et hormete lorsqu'il signe ou fait signar une déclaration.
Le paroissien qui demande au pretre de signer un re9u d' impát doit lui
faciliter la tache, ne pas le mettre dans l' embarras en lui demandant
d' inscrire un montant absolument hors de proportion avec la sommedonnée, et s' exposer ainsi ä falsifier une piece officielle.

3	 fr

OFFICES DE LA S ilvIAINE DU 25 janvier.

LUNDI, 30 janvier

8.00 - M. ie Chanoine Charles Beaudin par Mlle E. Gabon

VENDREDI, 3 février:

7.00 - Mme Valin par M. et Mine Jean Nolin

7 .30 - Mine C.Rinfret par M. et Mrne L.Desrochers

de
7.00 - Mme A .Lalonde par M. et Mine Paul Dufresne

7.30 - Mine Emile Dionne par so fille

8.00 - Mrne C.Rinfret par l' Hon. Juge C.Prévost et fam ilie

JEUDI, 2 fevrier:

8.00 - M. le Chanoine Charles Beaudin par M. et Mme H.J. Tellier

MERCREDI, ler février:

7.30 - M. le Chano ne Beaudin par Mme E.M.Steelman et sa filie
8.00 - M.Henri Geoffrion( anniversaire ) par son epouse et ses enfants.

7.00 - Mrne Octave Brossard par so famille

8.00 - En l' honneur du Sacre-Coeur par un paroissien

G ingras par M. et Mme Anatole Marte].

7.30 - Mine C.Rinfret par Mme Fournier et Mlle Sevigny

9

7 .00 - Mme A. Lalonde par M. et Mme Paul Dufresne

.7.30 - Ames du purgatoire par Mme Henry Tellier

8.00 - M. Denis Babin par Mme D. Babin

7.00 - Mme A .Lalonde par M. et Mme Paul Dufresne

7.30 - Mrne Louise Bonnin par M. et Mme Hector Collette

4. •u o iirt>

11.•-•

- Q UE PEUVENT FAIRE DES
LAICS DANS UNE TELLE
0CROs ISADE DES VOCA TI -N 

Le slogan de la croi-
sade, "Il nous faut plus de
pratres", doit parvenir du
coeur des lates. Ii ne s' a-
git pas pour les pratres d'-
a ugmenter leur nombre pour
le simple avantage d'ene
plus nornbreux ou pour a 1 -
léger leur tache. Les fi-
dales doivent se rendre
compte par e ux-rnernes qu' -
lis ont besoin de plus de
pretres pour leur propre sa-
lu t .

De plus, cene croi-
sacie voudrait ene un effort
de lucidite afin de mon-
trer qu'e n taute chanté et
justice sociale. Les fidd-
les doivent reunir leurs éner-
gies pour batir leurs pretres
de demain s'ils ne veulent
pas laisser ä un seul pare de
fam ille tous les sacrifices
in herents ì l'evolution d' u-

« ne vocation sacerdotale,
surtout en ce qui concerne
les nombreuses annees d'i-
tude preparatoires ä la pra-
trise .

Tous les laics doi-
vent travailler ä purifier 1 -
a tmosphère qui existe dans
les familles et la cité, a fin
de creer un milieu favora-
ble ä 1' éclosion des voca-
tions sacerdotales.

- QU'EST-CE QUE SERA LA
SEMAINE DES VOCA TION S ?

Du 5 au 12 fevrier,
la Semaine des Vocations se
ra un temps fort de la crol-
sade oiì tous seront appeles
ä r efléchir sur ce problerne
des vocations sacerdotales.

/gt

eaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

CLERGE PAROISSIAL
Curé : M.l'abbé Jacques Brossard.
Vicaire : M.Pabbé Pierre La rente.
M. l'abbé Wilfrid Carbonneau, a. c.
Pretres auxiliaires: MM. les abbés
Rene Marinier, et Paul-E.Lortie.

PRESBYTERE 4311, Ave Western.
Tel. WE.5-4950.

HEURES DE BUREAU: le matin 9.15h.
ä midi. L'après -midi:2.15h.ä Eh. Le
soir: 7.15 5. Pas de bureau durant les
confessions, ni les dimanches et feies.

SERVICE PAROISSIAL
HEURES DES OFFICES:
Dimanches et fetes:¡nesses basses: 7 h.
8 5.30,105.30,11h.30, 12/1.30
Grand'messe ä 9.30 heures.
Le dirnanche, basse messe ä 5 h.de la
mi-septembre ä la mi-juin.
Les jours de etes, la basse messe a Heu
ä 6 h • p. m.
En semaine : Messes ä 7 h.,7h.30, 8h.
La communion est distribuée avant et
pendant les rnesses.

ADMINISTRATION CES SACREMENTS.
CONFESSIONS : Tous les matins.avant
les messes, -Le samedi, la veille des
fetes et la veille du premier vendredi du
mois. Apis -midi ä 4 h.Le soir ä 8 h.
Les dimanches et fetes: le matin,de 7 h.
ä 10 h.
BAPTEMES Dimanche et semaine:de 3 h.
A 5 h. S'entendre avec le pretre par téle-
phone.
MARIAGES S'adresser au presbyere un
mois et demi avant la date de la célébra-
tion.Apporter les certificats récents de bap-
teme et de confirmation.
MALADES Les peues se feront un plaisir
de visiter les malades.
N.B. - La nuit,on est prié de venir cher-
eher le pretre.

DEVOTIONS :
Sacré-Coeur  (hom mes et ¡eunes gens)
Premier vendredi:messe du Sacré-Coeur
A 6 h.p.m.; office et bénediction du Saint
Sacrement ä t 3 h.p.m.
Sainte VJeise (dames et demoiselles).
Mois cie —mai et d'octobre ä 3 h.p.ni.
Saint Josee: tous les mercredis en mars,
1.; soir A 5.45 h. avant la messe de 6 heures,

Lithographie Saint Paul
1405 lberville, Montreal

Téléphone: LA. 7-2187*"
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TRESCIENTAS MIL PESETAS IliA_LIZEIDW!Z_L-Ln&,
DACION "MARCH" ENTRE SEIS COMPOSITORES

CE MÚSICA 9E LA FUNDACI
ELLAS ESTA DOTADA CON
19UIENTES COMPOSITORES:
RIA; D9N BONIFACIO GIL
Z BARRON Y DON FEDERICO
VERSOS TRABAJOS EN LOS
N MANIFESTADO LOS PENSI

"MARCH!mARCH!
50.000
DON , AR-

GARCtA;
SENEN.
PLAZOS
ONA DOS-

MADRID.- SE HAN CONCE
CORRESPONDIENTE § A
PESETA § Y HAN SIDO
TURO Duo VITAL; DO
DON GERARDO GOMBAU
TODOS LOS BECARIOS
CONVENIDOS. DICHOS
SEPAN LOS SIGUIENT

DIDO LAS PENSIONES
1960. CADA UNA DE
ATRIBUIDAS A LOS S

N VICTORINO ECHEyAR
; DON RAMON GONZALE
HAN DE REALIZAR DI
TRABAJOS -SEGUN HA

ES:

1
iäärWo Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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ARTURO Dúo VITAL: UNA ÓPERA 

SE TRATA DE U9A ÓPERA GRANDE, EN , TRES ACTOS, CON LA FIGURA DEL
CID COMO TEMA, H I S TQRICAMENTE SE BASARA EN EL POEMA DEL CID. Los AU—
TORES DEL LIBRO SERAN GUILLERMO Y RAFAEL FERNÁNDEZ SHAW.

7 VI CTORINO ECHEVARRÍA: OR QUESTACIÓN E I NS TRUMENTACIÓN DE DOS OBRAS 

CONSAGRARÁ LA pENSIÓN A ULTIMAR DOS TRABAJOS vUE TIENE PROYEC -
TADOS: LA ORQUESTACION DE UNA OBRA PARA CUERDA Y CLARINETE —"MÚSICA
P AF,hek MUÑECOS DE TRAPO"— ESTRENADA HACE YA TIEMPO, Y LA INSTF3UMENTA—
CION DE UNA ÓPERA EN,UN'ACTO, SOBRE LIBRO DE GUILLERMO FERNANDEZ
SHAW, QUE SE TITULARA "EL ANILLO DE POLICRATES".

(

	
my_ _C	 425 - e e

7
c2orsit4e I1 eeif04.-It rroat-

d'André ROUSSIN

Mise en scène: GUY BEAULNE
Dispositif scenique: JACQUES LEBLANC
Décoration intérieure: GUY RAJOTTE

DISTRIBUTION

par ordre d'entrée en scène

Olympe Jacquet 	  Olivette THIBAULT
Annie Jacquet 	  Lise LASALLE
Thérèse 	  Marie FRESNIERES
Georges Jacquet 	  Jean BESRE
Charles Jacquet 	  André FOUCHE
Jacquet père 	  André CAILLOUX
Charlotte Jacquet 	  Monique AUBRY
Madeleine Lonant	 Mimi D'ESTEE

Le décor représente un petit salon-bibliothè que
chez les Jacquet it Paris

Premier acte: 7 heures du soir en novembre
Deuxième acte: le méme soir après le diner

Troisième acte: le surlendemain vers 6 heures du soir
Quatrième acte: quatre jours plus tard en fin d'après-iridi

Il y aura un seul enteacte entre le deuxième
et le troisième acte

abre& Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



•••n••nn•n•

71
A RTURO DÚO VITAL: UNA ÓPERA

SE TRATA DE UNA ÓPERA GRANDE, ENTRES ACTOS, CON LA FIGURA DELCID COMO TEMA. HISTgRICAMENTE SE BASARA EN EL POEMA DEL CID. LOS AU—TORES DEL LIBRO SERAN GUILLERMO Y RAFAEL F ERNÁNDEZ SHAW.

,	VICTORINO ECHEVARRÍA: OR Q U ESTACIÓN E INSTR UMENTACIÓN CE DOS OBRAS 
CONSAGRARÁ LA PENSIÓN A ULTIMAR DOS TRABAJOS QUE TIENE PROYEC-TADOS: LA OR QUESTACION DE UNA OBRA PARA CUERDA Y CLARINETE —"MUSICAPARA MUÑECOS,GE 

TRAPO"— ESTRENADA HACE YA TIEMPO, Y LA I NS TRUMENTA-CION 
DE UNA OPERA EN UN ACTO, SOBRE LIBRO DE GUILLERMO FE RNANDEZSHAW, QUE SE TITULARÁ "EL ANILLO DE POLICRATES".

,
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Chef électricien — GATIEN PAYETTE
•

Machiniste — PIERRE SELVA
•

Son — MAURICE HEBERT
•

Régie — DENIS DUBUC
•

Secrétariat — MARIE-THERESE RENAUD
•

Buralistes -- 	 GERVAIS — RENEE JODOIN•
Le Rideau Vert remercie LISETTE LIMOGES de sa collaboration•

Les artistes portent des souliers de DORI "le bottier des vedettes"
•

Les robes portées par Mesdames Olivette Thibault et Lise Lasalle
sont de JEANNINE LAC

•
Les cha peaux de Mme Olivette Thibault sont de

LAURETTE LAUSIN
•

Ceux de Mme Lise Lasalle sont de IRENE DE MONTREAL•
Les artistes portent des bas CHA TELAINE

•
Lise Lasalle est coiffée par CONSTANT

Les meubles, les accessoires et les ten tures ont été fournis par la
maison N.G. VALIQUETTE 950 est rue Ste-Catherine

Nous remercions la compagnie BELL de nous avoir prété le
téléphone PRINCESSE

•
Le rideau d'amiante peint par ROBERT LA PALME

est un hommage de la Brasserie MOLSON aux comédiens d'autrefois
•

La pancarte de "Lorsque l'enfant parait" est une création de
LA PALME — Exécutée par YAMAMOTO

•
M. ROGER CABANA a créé la couverture de la revue "THEATRE"

•
Les affiches A la porte et dans le foyer du théátre sont de

TRANS-CANADA DISPLAYS

4

3
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Le mois de février 1961 devrait étre un mois ä marquer

d'une pierre blanche dans l'histoire du théätre au Ganada.
Pourquoi? Farce que le 15 de ce mois, on nous a promis le
premier coup de pelle mécanique des travaux d'excavation
de la future Place des Arts.

Nous espérons tous que le coup de pelle aura heu et que
Von nous décevra pas une fois de plus. Tous les regards sont
dirigés vers la rue Ste-Catherine, la rue St-Urbain, la rue
Jeanne-Mance et la rue Ontario. Tout mouvement dans ce

secteur est surveillé.

Heureusement on pouvait lire dans la semaine du ler
janvier, dans notre plus grand quotidien, une demande off i-
cielle de soumissions pour la construction de la Place des
Arts, émise par la Corporation Georges-Etienne Car. tier.
C'est sérieux. Nous assistons donc en fin ä la mise en mouve-
ment de ce pro jet séculaire.

11 y a en effet près d'un siècle, soit en 1878, qu'un jour-
nal de Montréal déplorait l'absence d'un centre artistique
dans la plus grande ville du Ganada.

Nous aurons enfin cette Place des Arts tant révée, qui
réunira une grande salle de concert, une salle de théätre et
une autre salle pouvant servir ä la musique de chambre et
au théätre d'essai.

Tous les fervents du spectacle se réjouissent que 1961
leur apporte un si beau présent. En assistant régulièrement
au spectacle et au concert, ils prouveront qu'ils méritent ce
cadeau qui a cotité tant d'effort.
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Association des consuls de
rAmérique latine : M. Guillauri

[e Fernandez-Shaw. auteur es-
agnol, sera le conférencier de-

Inain soir, à 8 heures, à l'Uni-
versité de Montréal (entrée

rincipale). Entree libre; public
vité.

—

. -Société des hommes d'affai-
.res de l'est : Ce soir, à 8 h 30,
lassemblée du conseil de la So-

ciéte au College Ste-Croix . 3820
est, rue Sherbrooke.

Club St-Laurent Kiwanis : dé-
jeuner-causerie, demain, en la
salle de Bat de VWtitel Ritz
Carlton. Le R. P. Jean-Louis
Brouille, S.J., sera le conféren-
cier.

Electrical Club of Montreal
Le diner-causerie hebdomadai-
re aura heu demain à mich
trente, en l'hétel Queen's. M.
A. W. Southam parlera de la
Russie.

Le Club des Francs : — Le
prochain diner-causerie aura
heu demain à midi trente,
chez "Butch Bouchard". Le R.
P. Joseph D'Anjour, 5.j. parle-
ra de l'Action catholique.

Association des hommes d'af-
• faires du nord de Montreal

déjeuner-causerie, demain, à 12
h. 15. au no 10,145, rue Lajeu-
nesse. M. Camille Archambault,
p résident du conseil consultatif
du carnaval de Montreal, sera
le conférencier.

-uzt_

ar"

-`•

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

••«.2-7e.F!

7 5

elLef 	 	 e7-4,c.	 -9!74:›_.„ 	

Ln 	 ÑA-t_ -0	 _

C:2%;* 	 —

-7 43

tez._?-e4D, _ev27'

rA. PRESSE
1111. 	 MONTREAL, MARDI 31 JANVIER 1961

‘C..--t_J-)	 -e—e
e57

ree	 • (	 4-.

_da-7

ce-C-Z7,

Jrt.e

re„e__

r, r— Zif‘r

e-Ge
cf.



,

4

e

ta.

'>)

ASOCIACION CONSULAR
LATINOAMERZCANA DE YOPT444

La Asociación Consular Latinoamericana de Montreal, se complace !nl
Invitar a usted, a su apreciable familia 

y amigos, a la conferencia quepro
nunciará el Sehor Guillermo Fernandez-Shaw, sobre su reciente viaje

por varios paises de Latinoamerica.

Este acto tendrá lugar en el recinto de la 
Universidad de Montreal,(entrada principal), el p

roximo día Miercoles, primero de Febrero a las
8 p.m.

Finalizado el acto, se obsequiará a la concurrencia con una copa de
vino en el salón del Rector.

Montreal: Enero de 1.961
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rhe Manha t tan Storage mild Warehouse Company, hie.
1411 Third Avenue at 80th Street

Phone LE 5-9100

Moving	 Packing	 Storage
A Division of Morgan & Brother

	 Established 1851

Brauch Warehousea: 510 West 21tit Street, 434 Last 91st Street.
258 St. Nicholas Avenue. 39 Water Street
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